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Comenzi tactile

Comenzile tactile pot fi folosite pentru fotografiere si pentru diverse alte
operatii (D 13).

Fotografii

Filme

Pe langa functiile enumerate mai sus, comenzile tactile pot fi folosite
pentru a regla setari si a naviga in meniuri.



Despre acest manual

Pentru un ghid complet privind utilizarea aparatului dumneavoastra
foto digital, consultati Manualul de referintd (pagina vi). Pentru a obtine
randamentul maxim de la aparatul dumneavoastra foto, asigurati-va ca
cititi cu atentie acest Manual al utilizatorului si cd il pdstrati intr-un loc
unde va fi citit de catre toti cei care utilizeaza produsul.

Setarile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun folosirea setdrilor implicite.

Simboluri si conventii
Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt utilizate
urmatoarele simboluri si conventii:

Aceastd pictograma indica atentionari; informatii care trebuie sa fie citite
inainte de utilizare pentru a preveni deteriorarea aparatului foto.

é) Aceastd pictograma indica note; informatii care trebuie citite inainte de
utilizarea aparatului foto.

[I] Aceastd pictograma indica referinte la alte pagini din acest manual.

Obiectivul folosit in general in acest manual in scopuri ilustrative este un 1 NIKKOR
VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM.

Asistenta pentru utilizatori Nikon

Vizitati site-ul de mai jos pentru a inregistra aparatul dvs. foto si a fila curent cu cele
mai noi informatii despre produse. Veti gasi raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)
si ne veti putea contacta pentru asistenta tehnicad.
http://www.europe-nikon.com/support

/A Pentru siguranta dumneavoastra
Inainte de a utiliza aparatul foto pentru prima datj, cititi instructiunile de

sigurantd din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” (@ vii-ix) si ,Ingrijirea
aparatului foto si a acumulatorului: Atentionari” (2 111).




Vi

Manualul de referinta

Pentru mai multe informatii privind utilizarea aparatului dumneavoastra

foto Nikon, descarcati o copie in format pdf a Manualului de referintd al

aparatului foto de pe site-ul internet mentionat mai jos. Manualul de

referintd poate fi vizualizat utilizand Adobe Reader sau Adobe Acrobat

Reader 5.0 sau mai nou.

1 Lansatiun navigator internet pe computerul dumneavoastra si vizitati
site-ul http://downloadcenter.nikonimglib.com/

2 Navigati la pagina aferenta produsului dorit si descdrcati manualul.



Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a impiedica deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau accidentarea
dumneavoastra sau a altor persoane, cititi in intregime urmatoarele precautii legate de
siguranta inainte de utilizarea acestui echipament. Pastrati aceste informatii privind
siguranta la indemana tuturor celor care vor utiliza acest produs, pentru a le citi.

Consecintele ce ar putea decurge din ignorarea precautiilor enumerate in aceasta
sectiune sunt indicate de simbolul urmator:

Aceasta pictograma marcheaza avertismentele. Pentru a impiedica posibilele
accidentari, cititi toate avertismentele inaintea utilizarii acestui produs Nikon.

NN AVERTIZARI

/N Nuldsati s pdtrundd soarele in cadru. Pastrati
soarele cu mult in afara cadrului atunci

/N Nudemontati. Atingerea componentelor
interne ale produsului se poate solda cu

cand fotografiati subiecte pe un fundal
luminos. Lumina solara focalizatd in
aparatul foto atunci cand soarele este in
sau aproape de cadru ar putea provoca
aprinderea.

/\ Opritiimediat aparatul in cazul unei
defectiuni. In caz c3 observati fum sau un

miros neobisnuit ce provine din aparat sau

din adaptorul pentru priza (disponibil
separat), deconectati adaptorul pentru

priza si scoateti imediat acumulator, avand
grija sa evitati arsurile. Continuarea operarii

poate duce la ranire. Dupa scoaterea

acumulatorului, duceti echipamentul la un

centru service autorizat Nikon pentru
inspectare.

/\ Nu utilizatiin prezenta unor gaze
inflamabile. Nu utilizati echipamentul
electronic in prezenta unui gaz inflamabil,

deoarece aceasta ar putea provoca explozii

sau incendii.

/\ Asementineuscat. Nu introduceti in apd, nu
expuneti la apa si nu manevrati cu mainile

ude. Dacd produsul nu este mentinut uscat

acesta se poate deteriora, putandu-se
produce un incendiu sau soc electric, iar
manevrarea produsului cu mainile ude
poate duce la electrocutare.

rénire. In caz de functionare defectuoass,
produsul trebuie sa fie reparat numai de un
tehnician calificat. In caz ca produsul s-ar
sparge ca urmare a unei cazaturi sau unui
alt accident, indepartati acumulator si/sau
adaptorul pentru prizd si apoi prezentati
produsul unui service autorizat Nikon
pentru inspectie.

/\ Nuldsatilaindemdna copiilor. In cazul

nerespectarii acestei precautii, se pot
produce accidentri. In plus, retineti c3
piesele mici prezinta pericol de sufocare. In
cazul in care un copil inghite orice piesd a
acestui echipament, consultati imediat un
medic.

/\ Nutineticureauainjurul gdtului unuibebelus sau

al unui copil. Plasarea curelei aparatului foto
in jurul gatului unui bebelus sau al unui
copil ar putea provoca strangularea.

/\ Urmati instructiunile personalului companiei

aeriene sau al spitalului.
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/N Nurdmdnetiin contact cu aparatul foto,

acumulatorul sau incdrcdtorul perioade lungi in

timp ce dispozitivele sunt pornite sau in uz.
Componentele dispozitivului se pot
incinge. Lasarea dispozitivului in contact
direct cu pielea pe perioade lungi poate
duce la arsuri la temperatura scazuta.

/N Nuldsati produsul in locuriin care este expus la
temperaturifoarteridicate, precum un automobil

inchis sau la lumina solard directd.
Nerespectarea acestei precautii ar putea
determina deteriorare sau incendiu.

/N Nuindreptati blitul spre conducdtorul unui
autovehicul. Tn cazul nerespectarii acestei
precautii, se pot produce accidente.

/\ Tineti cont de precautii atunci cdnd utilizati blitul.

« Utilizarea aparatului foto cu blit in
imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte ar putea provoca arsuri.

« Utilizarea blitului in apropierea ochilor
subiectului ar putea afecta temporar
vederea. Blitul nu trebuie sa fie mai
aproape de un metru de subiect. O

atentie speciala trebuie acordata atunci

cand sunt fotografiati copii mici.

/\ Fvitati contactul cu cristalele lichide. n cazul in

care afisajul se sparge, trebuie evitat cu

grijd riscul accidentdrii datorat cioburilor de

sticla, iar cristalele lichide din afisaj nu

trebuie sd intre in contact cu pielea, ochii

sau gura.

N\ Nu p i trepiedele cu obiectivul sau

aparatul foto atasat. Va puteti impiedica sau
ii puteti lovi accidental pe altii, provocand

raniri.

/\ Nuatingeti elementele mobile ale obiectivului.

Nerespectarea acestei precautii ar putea
avea ca rezultat raniri.

/\ Tineti cont de precautiile corespunzdtoare atunci

cdnd manevratiacumulatorii. Acumulatorii pot

prezenta scurgeri, se pot supraincalzi sau

sparge sau pot lua foc daca sunt manipulati
necorespunzator. Tineti cont de precautiile
urmdtoare atunci cand manevrati
acumulatorii utilizati in cazul acestui
produs:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati
pentru utilizarea in acest echipament.

« Nu scurtcircuitati si nu demontati
acumulatorul.

« Nu expuneti acumulatorul sau aparatul
foto in care este introdus la socuri fizice
puternice.

« Asigurati-va ca produsul este oprit inainte

de inlocuirea acumulatorului. Daca

utilizati un adaptor pentru priza,
asigurati-va cd este scos din prizd.

Nu incercati sa introduceti acumulatorul

cu susul in jos sau invers.

« Nu expuneti acumulatorul la flacara

deschisa sau la caldura excesiva.

Nu introduceti in apa si nu expuneti la

apa.

Aplicati capacul terminal atunci cand

transportati acumulatorul. Nu

transportati sau depozitati acumulatorul
la un loc cu obiecte metalice precum
coliere sau agrafe.

Aacumulatorii sunt predispusi la scurgeri

cand sunt descarcati complet. Pentru a

evita deteriorarea produsului, asigurati-

vd ca ati scos acumulatorul atunci cand

este descarcat.

Atunci cand acumulatorii nu sunt utilizati,

atasati capacul terminal si depozitati-i

intr-un loc racoros, uscat.



 Acumulatorul ar puteafifierbinte imediat A\ Utilizati cablurile adecvate. Atunci cind

dupa utilizare sau atunci cand produsul a
fost alimentat de la acumulatori o

perioadd indelungata de timp. Inainte de
scoaterea acumulatorului, opriti aparatul

conectati cablurile la mufele de intrare si
iesire, utilizati doar cabluri furnizate sau
comercializate de Nikon cu scopul
respectarii reglementdrilor produsului.

foto si ldsati acumulatorul sa se raceasca.
« Opriti utilizarea imediat in caz ca

remarcati modificari ale acumulatorilor,

precum decolorare sau deformare.

/\ Tineti cont de precautiile corespunzdtoare atunci

«dnd manevrati incdrcdtorul:

« Mentineti aparatul uscat. Nerespectarea
acestei precautii ar putea duce la rdnire
sau defectarea produsului din cauza
incendiului sau socului electric.

Nu scurtati bornele incarcatorului.
Nerespectarea acestei precautii poate
duce la supraincélzirea si deteriorarea
incarcatorului.

Praful de pe sau din jurul componentelor
metalice ale prizei poate fiindepartat cu o
cdrpa uscata. Utilizarea in continuare se
poate solda cu incendiu.

Nu va apropiati de incarcator in timpul
furtunilor cu descarcdri electrice. In cazul
nerespectarii acestei precautii, pot rezulta
electrocutari.

« Nu manevrati fisa sau incarcatorul cu
mainile umede. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la ranire sau
defectarea produsului din cauza
incendiului sau socului electric.

Nu folositi cu transformatoare sau
adaptoare de calatorie proiectate sa
transforme de la o tensiune la alta sau
convertoare de la curent continuu la
curent alternativ. In cazul nerespectarii
aceastei prevederi, aceasta poate duce la
defectarea produsului sau poate cauza
supraincalzire sau incendii.



« Nicio parte din manualele incluse in
pachetul acestui produs nu poate fi
reprodusd, transmisa mai departe,
transcrisa, stocata pe un sistem de
regasire a datelor sau tradusa intr-o alta
limba in nicio forma si in nicio
circumstanta, fara aprobarea prealabila
scrisd a Nikon.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica
oricand specificatiile hardware si software
descrise in aceste manuale fara vreun
avertisment prealabil.

Avertismente pentru clientii din Europa

« Nikon nu se face responsabil pentru

niciun prejudiciu rezultat din utilizarea
acestui produs.

« Desiam depus toate eforturile pentru a ne

asigura ca informatiile cuprinse in aceste
manuale sunt corecte si complete, am fi
recunoscatori daca ati semnala orice
eroare sau omisiune reprezentantului
Nikon din zona dumneavoastra (adresa
este furnizata separat).

CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

ATENTIE: EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL IN CARE ACUMULATORUL ESTE
INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCATI ACUMULATORII UZATI IN

Acest simbol indica faptul ca
echipamentele electrice si
electronice trebuie colectate
separat.

Urmatoarele vizeaza doar

utilizatori din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru
colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

« Colectarea separata si reciclarea ajuta la
conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra
sanatatii umane si mediului care ar putea
rezulta din cauza eliminarii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie/
acumulator indica faptul ca
bateria/acumulatorul trebuie
colectata/colectat separat.

Urmatoarele vizeaza doar

utilizatori din térile europene:

« Toate bateriile/toti acumulatorii, fie ca
sunt marcate/marcati cu acest simbol sau
nu, sunt proiectate/proectati pentru
colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.




Nota privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a unui material copiat sau reprodus digital prin intermediul
unui scaner, aparat foto digital sau alte dispozitive poate fi sanctionatd prin lege.

« Elementele a caror copiere sau repi
interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote
de hartie, monede, titluri de valoare,
obligatiuni guvernamentale sau
obligatiuni municipale, nici mécar daca
acele copii sau reproduceri sunt
stampilate ca ,Mostre”.

ere este

Copierea sau reproducerea bancnotelor,
monedelor sau titlurilor de valoare aflate
in circulatie intr-un alt stat este interzisa.

Tn lipsa unui acord prealabil al guvernului,
copierea sau reproducerea unor timbre
postale sau carti postale neutilizate emise
de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor documente
oficiale stipulate prin lege este interzisa.

ari legate de copii §i rep!
Guvernul a emis atentionari referitoare la
copierea si reproducerea titlurilor de valoare
emise de companii private (actiuni, facturi,
cecuri, bonuri valorice etc.), permise pentru
abonamente de calatorie sau cupoane, cu
exceptia cazurilor in care este necesar un
numar minim de exemplare pentru afi
utilizate in scop de afaceri de catre o
companie. De asemenea, nu copiati si nu
reproduceti pasapoartele emise de guvern,
atestate emise de agentii publice si grupuri
private, carduri de identificare si tichete
precum permise si bonuri de masa.

Respectati notele referitoare la proprietatea
intelectuala

Copierea sau reproducerea de creatii
precum carti, muzicd, picturi, gravuri in
lemn, harti, desene, filme si fotografii este
reglementatd de legile nationale si
internationale privind proprietatea
intelectuald. Nu utilizati acest produs cu
scopul de a produce copii ilicite sau de a
incalca legile referitoare la proprietatea
intelectuala.

xi



xii

Eliminarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor
dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de stocare aruncate utilizand software
disponibil pe piatd, putand da ocazie utilizarii rauvoitoare a datelor personale sub forma
de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este responsabilitatea
utilizatorului.

Tnainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in proprietatea
altei persoane, stergeti toate datele folosind un software comercial de stergere sau
formatati dispozitivul si apoi umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii
personale (de exemplu, imagini cu cerul liber). Setarile Wi-Fi pot fi resetate la valorile
implicite prin selectarea Resetare setari Wi-Fi pentru Tip de conexiune Wi-Fi din
meniul Wi-Fi ([0 92). Trebuie sa se procedeze cu grija pentru a se evita ranirea cand
dispozitivele de stocare a datelor sunt distruse fizic.



AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA
PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO
N CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC VIDEO") SI/SAU (ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR
VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV SI/
SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA
MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA SAU NU POATE FI IMPLICATA PENTRU ALTE
UTILIZARI. PUTETI BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VIZITATI
http://www.mpegla.com

Avertizdri privind temperatura

Aparatul foto poate deveni cald la atingere in timpul utilizarii; acest lucru este normal si
nu indica o defectiune. La temperaturi ambientale ridicate, dupa perioade prelungite de
utilizare continud sau dupa ce au fost facute mai multe fotografii in succesiune rapida,
este posibil sa fie afisatd avertizarea de temperatura, dupa care aparatul foto se va opri
automat pentru a reduce deteriorarea circuitelor sale interne. Asteptati ca aparatul foto
sa se raceasca inainte de a relua utilizarea.
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Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un ansamblu
complex de circuite electrice. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv
incarcatoarele, acumulatoarele, adaptoarele CA si accesoriile pentru blit) atestate explicit
de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto digital sunt proiectate si verificate pentru
aoperain limitele cerintelor de functionare si de siguranta al acestui ansamblu de circuite
electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul OHIN WONIN uo
on Nikon Nik|

foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion
furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul holografic Nikon in dreapta
ar putea impiedica functionarea normala a aparatului foto si ar putea
provoca incélzirea excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul
autorizat Nikon local.
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[% Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon, aprobate de Nikon explicit pentru utilizarea cu
aparatul dumneavoastra digital Nikon sunt proiectate si verificate sa functioneze
in limitele cerintelor operationale si de siguranta. UTILIZAREA ALTOR ACCESORII DECAT
CELE NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO $I POATE ANULA GARANTIA NIKON.

m Intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sa fie inspectat de catre
distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la fiecare
unu-doi ani, iar o revizie este recomandata la fiecare trei pana la cinci ani (retineti
ca aceste servicii sunt contra cost). Inspectarea si lucrarile de intretinere frecvente
sunt recomandate in special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod
profesionist. Orice accesorii utilizate in mod obisnuit cu aparatul foto, precum
obiectivele, ar trebui sa fie incluse cand aparatul foto este verificat sau depanat.

Inainte de efectuarea fotografiilor importante

Inainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau inainte
de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de probd pentru a va
asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu se face responsabil pentru
nicio defectiune sau pierdere financiara rezultata din defectarea acestui produs.

Invatarea continud

Ca parte din angajamentul pentru ,Invétare continua” pentru sprijin continuu si
educare privind produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe
urmatoarele site-uri:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste site-uri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de
produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale
referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii suplimentare sunt
disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastrd. Pentru contact,
vizitati http://imaging.nikon.com/

http://www.nikon.ro/ro_RO/
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Fara fir

Acest produs, care contine software de codare dezvoltat in Statele Unite ale Americii, se
afla sub incidenta reglementarilor Administratiei pentru exporturi a Statelor Unite ale
Americii si nu poate fi exportat sau reexportat catre nicio tara asupra careia Statele Unite
ale Americii au instituit embargouri cu privire la marfuri. Urmatoarele tari se afla in
prezent sub embargou: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria.

Este posibil ca utilizarea dispozitivelor fara fir sé fie interzisa in unele tari sau regiuni.

Contactati un reprezentant de service autorizat Nikon inainte de a utiliza functiile fara fir
ale acestui produs in afara tarii de achizitie.



Avertismente pentru clientii din Europa
Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca 1 J5 este conform cu cerintele
esentiale si cu alte dispozitii relevante din Directiva 1999/5/CE. Declaratia de

conformitate poate fi consultata la adresa
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_1J5.pdf

Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa se conecteze

liber pentru a schimba date fara fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in cazul in care

functia de securitate nu este activata pot aparea urmatoarele:

« Furt de date: Terti rauvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura date de
identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau efectua alte actiuni rduvoitoare. Retineti cd, datorita conceptiei retelelor fara fir,
atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si atunci cand securitatea este
activata.
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il
Introducere

Aparatul foto si accesoriile

Urmatoarele articole sunt incluse la achizitia acestui produs sau sunt
disponibile separat. Asigurati-va ca ambalajul contine toate articolele
mentionate ca fiind incluse. Pentru o lista completa a accesoriilor
disponibile care pot fi achizitionate separat, consultati pagina 108.

[ Capac corp BF-N1000 (inclus)

[ Acumulator Li-ion ] obiectiv (furnizat

EN-EL24 (inclus impreund cu numai dacd aparatul

capacul terminal) foto este achizitionat
impreund cu kitul cu
obiectiv)

[ Incdrcator acumulator  De asemenea, sunt incluse:
MH-31 (inclus; adaptorul [1 Curea AN-N1000
pentru prizd este furnizat in [J cablu UsSB UC-E20
fdrile sau regiunilein careeste  [] Garantie (tipdritd pe coperta spate a

necesar; forma depinde de tara acestui manual)
de comercializare) [] Manualul utilizatorului (acest
manual)

Cardurile de memorie sunt comercializate separat.



Componentele aparatului foto

Rezervati-va un rdgaz pentru a va familiariza cu comenzile si afisajele
aparatului foto. Ar putea fi util sa puneti un semn in dreptul acestei
sectiuni pentru a-| folosi ca referintd pe masura ce parcurgeti restul
manualului.

Corpul aparatului foto

[ Selector de comandi [l Buton decuplare obiectiv

A Buton inregistrare film [ Scut anti-praf ...

[E] Buton declansare.. [EE] Montura obiectiv.

] Selector moduri ... [ Buton Fn

B Microfon JEE N-Mark (@ntend NFO)...evvevrrrercnrsrrcrennss 94
[ Marcaj plan focal (-e-) [ Marcaj monturd

Bucla pentru curea aparat foto Indicator luminos alimentare.
[ Buton de ridicare a blitului... [EE] Comutator alimentare
] Capac conector [EE] Blit incorporat

Dispozitiv iluminare asistenta AF ... [EX] Conector HDMI
Indicator luminos autodeclansator [EA] Conector USB
Lumina reducere ochi rosii......... 2] Capac corp.....




4,11,13,83
..93,96

[ Monitor cu inclinare ...

[ Buton ¢ (Wi-Fi)...

[E] Buton (=] (redare)

] Buton MENU (meniu)...
Selector multiplu .
Buton @ (OK).... .
3 (CAracteristici) .......mmmmmmreeresssssmssssssssess
B4 (compensare expunere)

% (mod blit,

3 (declansare continua/

autodeclansator) ........eeesesesees 73,75
3 Buton 1 (stergere) .29

Corpul aparatului foto (continuare)

7J Capac conector alimentare pentru
conectorul de alimentare optional
n Capac locag acumulator/fanta card

memorie 19
Zavor capac locas acumulator/fantd card
n memorie 19
[ Montura trepied *
[ Difuzor

[EE Indicator luminos acces card memorie.... 27
[EE] Fanté card memorie
[z Zavor acumulator,

* Aparatul foto este incompatibil cu distantierul pentru montare pe trepied TA-N100.

Tinerea aparatului foto

Cand incadrati fotografiile, tineti aparatul foto asa cum se arata mai jos.

Tineti aparatul foto in
mdna dreapta.

Tineti-vd coatele
sprijinite usor de trunchi. 7

— Sustineti obiectivul cu
mdana stangad.




Monitorul

1 234 567 8 91011
TE Bu D'AM&DFM—I

, e 12
Acumulator Eﬁ}lﬂ 13
NICIO complet -14
PICTOGRAMA|INCarcat sau ——15
partial L 16
descarcat. 117
Acumulator cu =<>1% 2 18
N 4? Ed
== iig’:J;;ate il 125 Hes.oli 160 IR ﬂ_]]mf—19
L : J 27 26 25 24 23 22 21 20
[ Mod fotografiere............... k" (apare atunci cand ramane memorie
Control imagine in timp real pentru mai mult de 1 000 de expuneri)
Mod creativ ... SR
Selectare captura moment optim Numdr de fotografii ramase |na|nte de
Selectare film avansat ocuparea completd a memoriei tampon
Mod expunere........ Indicator inregistrare balans de alb
] Indicator program flexibil. Indicator avertizare card ... 119

I Mod biis.........

Autodeclan§at9r
Mod continuu

3 D-Lighting activ
[ Picture Control ",
[ElBalansdealb ...
[El Dimensiune cadru/cadenta cadre "
[ Dimensiune imagine *
[ Calitate imagine
[ Mod focalizare "
[EI Mod zona AF .
[ Prioritate fata "
[H Zoné focalizare
|3 Marcaje zona AF "
A COMPENSAre Blit...oveveereersnrrersnrsnees
[l Compensare expunere i TNFEGIStrare ......vvovvseesssseressnnnns
[EE] Indicator blit pregétit ... -
* Disponibil numai atunci cand este selectat Detaliat pentru optiunea Afisaj >
Fotografiere din meniul configurare ({0 102).

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele luminate in scop ilustrativ.



[ Zoni inregistrare

Zona inregistrata in timpul inregistrarii unui film este indicata pe afisaj prin
ghiduri; aspectul ghidurilor depinde de optiunea selectata pentru VR electronic
(filme) (00 102) din meniul fotografiere.

(ST ] ol G [e

Reducerea elecrronlca a wbrarulor Reducerea elecrromca a wbrarulor
activatd dezactivatd



Selectorul de moduri

Aparatul foto ofera posibilitatea de a alege
dintre urmatoarele moduri de fotografiere:

Selector moduri

O Mod automat ([0 25): Lasati aparatul foto sd aleaga setarile pentru fotografii si
filme.

% Mod sport (20 53): Aparatul foto face fotografii (n

continuu cat timp este apasat butonul de
declansare. Alegeti pentru evenimente sportive si Q—Q&A Q
alte scene cu subiecte care se deplaseaza rapid. Q

!

C Mod creativ ([0 41): Folositi efecte speciale sau potriviti setarile la scena.
POP Arta pop =1 Panorama simpla =i Estompare piele
RETRO Retro % Efect de miniatura Peisaj noapte
[l Monor. contrast ridicat # Culoare selectiva (] Portret de noapte
SEPIA Sepia nostalgica 3% Procesare incrucigata Peisaj
HDR O Efect aparat foto jucarie & Prim-plan
@ Soft > Filtru stea % Portret

EH Ochi de peste




Modurile P, S, A si M ([0 49): Controlati timpul de expunere si diafragma pentru
efecte fotografice avansate.

« P: Mod automat program (&1 49) « A: Mod automat prioritate de
« S: Mod automat prioritate de timp diafragma (M 51)
(M 50) * M: Manual ({12 52)

[+ Mod capturd moment optim ({0 55): Alegeti
Selectare activa pentru a selecta cea mai buna
fotografie din 20 de fotografii stocate in memoria
tampon, Vizualizare lenta pentru a alege cel mai

‘S\ ‘b bun moment pentru a fotografia in timp ce scena

este redata in redare incetinita sau Select.
b VA inteligenta foto pentru a lasa aparatul foto sa
\ aleaga cea mai bund fotografie in functie de
F="Je—e| compozitie si miscare.

Y
& ¢._. 4 Mod instantaneu in migcare ({1 65): De fiecare data
* cand obturatorul este declansat, aparatul foto

> inregistreazad o imagine staticd si un segment de
film de aproximativ 1,6 s. Cand ,instantaneul in
miscare” rezultat este vizualizat pe aparatul foto,

filmul va fi redat in redare incetinita in aproximativ
4 s, urmat de imaginea statica.

"+ Mod film avansat (L0 38): Alegeti un mod de expunere si reglati timpul de
expunere sau diafragma sau inregistrati filme in redare incetinita sau rapida sau cu
alte efecte speciale.




Butonul MENU

Majoritatea optiunilor de fotografiere, redare,
configurare si Wi-Fi pot fi accesate din
meniurile aparatului foto. Pentru a vizualiza
meniurile, apasati butonul MENU.

I
Buton MENU

File
Alegeti dintre urmdtoarele meniuri:
1 Meniu redare ({11 100)
O0c P S A M X ® [t = Meniufotografiere (1 101)
Y Meniu configurare (10 102)
“ Meniu Wi-Fi (1289, 103)

Optiuni meniuri
| [Op,riuni in meniul curent.

Resetare optiuni setare |
Formatare card memorie
Bloc.declans. in lipsa card
Examinare imagine
Afisa
Setari sunet
Onrire atomat3
T |

Utilizarea meniurilor

Elementele enumerate pot varia in functie de setdrile aparatului foto. Elementele
afisate in culoarea gri nu sunt disponibile in acel moment. Pentru a iesi din
meniuri si a reveni la modul fotografiere, apasati butonul de declansare la
jumdtate (00 30).

Cursorul indicd pozitia in meniul
curent.




I Utilizarea meniurilor

Folositi selectorul multiplu pentru a naviga
prin meniurile redare, fotografiere,
configurare si Wi-Fi.

SN

&

Selector multiplu

1 Selectati un meniu.
Apasati @ sau @ pentru a evidentia file si
apasati (& pentru a pozitiona cursorul in
meniul evidentiat.

Sterge
Prezentare diapozitive
Rotire pe inaltime
Optiuni afisare secventa
Protejare

D-Lighting

Radimancionara.

2 Selectati un element.
Apasati @ sau & pentru a evidentia
elemente din meniu si apasati & pentru a
vizualiza optiunile pentru elementul
evidentiat.

Sterge
Prezentare diapozitive
Rotire pe inéltime

Optiuni afisare secventa
Protejare
D-Lighting

3 Selectati o optiune.

Apasati @ sau @ pentru a evidentia optiunea dorita si apasati

pentru a selecta.

4 Comenzitactile

Glisati in sus sau in jos pentru a derula si atingeti
elementele din meniu sau pictogramele pentru a
selecta optiuni sau a regla setari (11 16).

Sterge
Prezentere diapozitive




Meniul @ (caracteristici)

Pentru a afisa meniul caracteristici si a regla
setdrile aparatului foto sau pentru a accesa
optiunile de redare, apasati butonul

@ (caracteristici) de pe selectorul multiplu.

Timp expunere

& 0.0
(=] AF-A

Meniul @ (mod fotografiere)

1 Selectati un element.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia un element si apdsati @ pentru a
afisa optiuni (pentru a iesi din meniul @,
apasati butonul de declansare la jumatate,
asa cum este descris la pagina 30, sau
evidentiati EEM si apasati @).

6400
SD AUTO

2 Selectati o optiune.
Evidentiati optiunea sau valoarea dorita si apasati @ pentru a
selecta.

Meniul
Meniul @ este contextual: continutul acestuia Timp expuncre
variaza in functie de setérile aparatului foto sau de
tipul imaginii afisate; optiunile care nu sunt
disponibile in acel moment sunt afisate in culoarea
gri. Meniul @ nu este disponibil in modul automat
sau sport.

Elementele din meniul @ pot fi selectate, de
asemenea, prin atingerea monitorului.



Inclinarea monitorului

Monitorul poate fi inclinat si rotit asa cum se arata mai jos.

Utilizare normal: in mod normal, monitorul este
utilizat in pozitia rabatata pe aparatul foto.

Fotografii in pozitie verticala joasd: Inclinati monitorul in sus pentru a incadra
fotografiile tinand aparatul foto aproape de sol. Odata adus in pozitia verticala

joasa, monitorul poate fi coborat suplimentar.

Fotografii in pozitie inalta: Inclinati monitorul in jos pent
timp ce tineti aparatul foto deasupra capului.

ru

aincadra fotografiile in

1



Autoportrete (1 83): Intoarceti monitorul pentru a selecta modul autoportret.

[ Utilizarea monitorului

Rotiti usor monitorul in limitele permise de balamale. Nu fortati. Nerespectarea
acestor precautii ar putea cauza deteriorarea aparatului foto sau amonitorului.Tn
cazul in care aparatul foto este montat pe un trepied, se va avea grija ca
monitorul sa nu intre in contact cu trepiedul.

Nu atingeti zona din partea posterioard a
monitorului. Nerespectarea acestei precautii ar
putea cauza defectarea produsului.

Fiti foarte atenti sd nu
atingeti aceste zone.



Utilizarea ecranului tactil

Monitorul sensibil la atingere accepta urmatoarele operatii:

Atingere
Atingeti monitorul.

Glisare
Glisati un deget pe o distanta scurta, pe
orizontald, pe monitor.

Glisare
Glisati un deget pe monitor.

Departare/apropiere
Puneti doua degete pe monitor si depdrtati-le
sau apropiati-le unul de celdlalt.

13



(% Ecranul tactil

Ecranul tactil raspunde la electricitatea statica si este posibil sa nu raspunda
atunci cand este acoperit cu folii de protectie de la alti furnizori sau cand este
atins cu unghiile sau cu mainile acoperite cu manusi. Nu utilizati forta in exces si
nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite.

[ Utilizarea ecranului tactil

Este posibil ca ecranul tactil sa nu rdspunda conform asteptérilor daca incercati
sa il folositi in timp ce tineti pe el palma sau un deget intr-un alt loc. Este posibil
ca acesta sa nu recunoasca alte gesturi dacd atingerea este prea usoard, va
miscati degetele prea rapid sau pe o distanta prea scurta sau daca acestea nu
rdman in contact cu ecranul sau dacd deplasarea celor doua degete pentru
apropiere sau departare nu este coordonatd in mod corect.

W74 Activarea sau dezactivarea comenzilor ecranului tactil
Comentzile tactile pot fi activate sau dezactivate folosind optiunea Comenzi
ecran tactil din meniul de configurare (0 103).

1 Efectuarea fotografiilor
Ecranul tactil poate fi folosit pentru urmatoarele operatii de fotografiere.

Realizareaunei| S [P Inmodurileautomat,creativ,P,s, A, Msi
fotografii (e]e) autoportret, puteti focaliza si face o
(fotografierela fotografie prin atingerea subiectului
atingere) 00 pe afisaj.
—
e
N -
Focalizare 2 N . . .
¥ (e]¢ In modul film avansat puteti focaliza
(fotografierela rin atingerea subiectului de pe afisaj
atingere) e p 9 pe atlza).
>
e




Atingeti pictogramele evidentiate
pentru a vedea setarile si atingeti
pictogramele sau cursoarele pentru a
modifica (elementele disponibile
difera in functie de setarile aparatului

T (@) foto). Atingeti EIH pentru a salva
modificérile si a iesi sau atingeti ©
pentru a iesi la afisajul anterior fara a

salva modificarile.

Ajustare setari

Optiuni fotografiere la atingere
Optiunile de fotografiere la atingere ]
pot fi reglate prin atingerea ’M I

pictogramei prezentate in dreapta
(T 86).

(B 125 Brooh 100 B v eRT

Il Vizualizarea fotografiilor
Ecranul tactil poate fi folosit pentru urmatoarele operatii de redare.

Glisati spre stanga sau spre dreapta

Vizualizarea
pentru a vizualiza alte imagini.

altor imagini

Atingeti ghidul de pe ecran pentru a

Vizualizare porni redarea unui film sau a unei

filme sau panorame (filmele sunt indicate printr-

panorame o pictograma *#). Atingeti afisajul
pentru a intrerupe sau a relua redarea.

15



Marire

Utilizati gesturi de departare si de
apropiere pentru a mdri si micsora si
glisati pentru a derula. De asemenea,
puteti atinge de doud ori o imagine in
redare cadru intreg pentru a mari si sa
atingeti de doua ori, inca o data,
pentru aiesi din zoom.

Vizualizare
miniaturi

Pentru a ,micsora” la nivelul unei
vizualizaéri miniaturd, utilizati un gest
de apropiere in redarea cadru intreg.
Utilizati apropierea si departarea
pentru a alege numarul de imagini
afisate dintre 4, 9 sau 16 cadre.

Vizualizarea
altor luni

Glisati spre stanga sau spre dreapta
pentru a vizualiza alte luni in afisajul
calendar.

Utilizare
ghiduri de pe
ecran

Prin atingerea ghidurilor de pe ecran
se pot realiza diferite operatii.

I Utilizarea meniurilor

Ecranul tactil poate fi folosit pentru urmatoarele operatii meniu.

Derulare

Glisati in sus sau in jos pentru a derula.




Sterge
Prezentare diapozitive
Rotire pe inaltime

Optiuni afisare secventa

Protejare . . . .

Diighting Atingeti elemente din meniu pentru a
Selectare Daiimn afisa optiuni si atingeti pictograme sau
elemente/ cursoare pentru a modifica. Atingeti ©
reglare setari pentru a iesi la afisajul anterior fara a
modifica setarile.

Sterge |

Prezentare diapozitive
Alegerea unui Rotire pe inalfime Atingeti o pictograma meniu pentru a
meniu Optjuni afisare secventa alege un meniu.

Protejare

D-Lighting

Redimencinnara

I

11 Meniul @
Ecranul tactil poate fi folosit pentru a ajusta setarile in meniul @.

Atingeti elemente din meniu pentru a
afisa optiuni si atingeti pictograme sau
cursoare pentru a modifica. Atingeti
¥ pentru a salva modificarile si a iesi
sau atingeti © pentru a iesi la afisajul
anterior fara a modifica setarile.

Selectare
elemente/
reglare setari

17



Primii pasi

1 Atasati cureaua aparatului foto.
Atasati bine cureaua la cele doua bucle ale aparatului foto.

2 incarcati acumulatorul.
Introduceti acumulatorul in incércatorul O si conectati incircatorul
la priza @. Un acumulator consumat se incarca complet in
aproximativ doud ore si 30 de minute. Scoateti incarcatorul din priza
si scoateti acumulatorul cand incarcarea este completa.

Acumulatorul
seincarcd

Incdrcare
finalizatd

[ Adaptorul pentru priza

In functie de tara sau regiunea din care ati
cumpdrat aparatul, incarcdtorul poate fi
furnizat impreuna cu un adaptor pentru priza.
Forma adaptorului variaza in functie de tara si
regiunea din care a fost cumparat. Dacd este
furnizat un adaptor pentru priz3, ridicati
stecdrul si conectati adaptorul pentru priza asa
cum se arata in dreapta, asigurandu-va ca fisa
este complet inseratd. Incercarea de a scoate
fortat adaptorul pentru priza ar putea deteriora produsul.




3 Introduceti acumulatorul si un card de memorie.
Aparatul foto stocheaza fotografii pe carduri de memorie microSD,
microSDHC si microSDXC (disponibile separat; 20 109). inainte de a
introduce acumulatorul sau cardurile de memorie, verificati daca
sunt in orientarea corectd. Folosind acumulatorul pentru a mentine
zavorul acumulatorului apasat intr-o parte, introduceti acumulatorul
pana cand se cupleaza, dupa care introduceti cardul de memorie
pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic. Nu incercati sa introduceti
cardul inclinat; nerespectarea acestei precautii ar putea cauza .
deteriorarea produsului.

Formatarea cardurilor de memorie

Daca este prima data cand se utilizeaza cardul de memorie in aparatul foto
sau daca acesta a fost formatat in alt dispozitiv, selectati Formatare card
memorie in meniul configurare si urmati instructiunile de pe ecran pentru a
formata cardul (I 102). Retineti cd aceastd operatie sterge definitiv orice date
pe care le contine cardul. Inainte de a continua, asigurati-va ca ati copiat orice
fotografii sau alte date pe care doriti s le pastrati pe un computer ({2 104).
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4 Atasati un obiectiv.
Trebuie prevenitd patrunderea prafului in aparatul foto atunci cand
nu este montat obiectivul sau capacul corpului. Obiectivul folosit in
general in acest manual in scopuri ilustrative este un 1T NIKKOR VR
10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM. Cand utilizati 1 NIKKOR VR 10-30mm
f/3.5-5.6 PD-ZOOM, asigurati-va ca nu atingeti aparatoarea
obiectivului; nerespectarea acestei precautii ar putea duce la
defectarea produsului.

Scoateti capacul
posterior al

obiectivului
@ \I&

Apdrdtoare obiectiv

Scoateti capacul corpului aparatului foto

b

Marcaj monturd (aparat foto)
|

> ,

(3
%o,

Mentinand marcajele monturii
aliniate, pozitionati obiectivul pe \ |
aparatul foto Marcaj monturd (obiectiv)

J

b 4



Rotiti obiectivul conform ilustratiei pdnd cdnd se fixeazd in pozitie cu un clic.

Obiective cu butoane corp obiectiv retractabil
Obiectivele cu butoane ale corpului Inel zoom
obiectivului retractabil nu pot fi folosite atunci |
cand sunt retrase. Pentru a debloca si a extinde
obiectivul, la pregatirea aparatului foto pentru
utilizare, tineti apasat butonul corpului
obiectivului retractabil (D) in timp ce rotiti
inelul de zoom conform ilustratiei (@).
Obiectivul poate fi retras si inelul de zoom
poate fi blocat prin apdsarea butonului si prin
rotirea inelului in directia opusa. Retrageti
obiectivul inainte de a-I scoate si fiti atent sa nu
apasati butonul corpului obiectivului
retractabil in timpul atasarii sau al scoaterii
obiectivului.

|
Buton corp obiectiv
retractabil

Aparatul foto va porni automat cand este eliberat dispozitivul de blocare al
corpului obiectivului retractabil; in plus, daca este afisata vizualizarea prin
obiectiv sau daca monitorul este inchis, aparatul foto se va opri cand corpul
obiectivului este blocat (in cazul obiectivelor 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-
5.6 si 1 NIKKOR VR 30-110mm f/3.8-5.6, este necesara versiunea firmware
1.10 sau superioara pentru ca prin blocarea corpului obiectivului s& fie oprit
aparatul foto cand monitorul este inchis; pentru informatii privind
actualizarea firmware-ului obiectivului, vizitati site-ul internet Nikon pentru
zona dumneavoastrd).
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5 Porniti aparatul foto.
Rotiti comutatorul de alimentare pentru a
porni aparatul foto. Indicatorul luminos
alimentare se va aprinde pentru scurt timp
in culoarea verde si monitorul se va
deschide. Daca obiectivul este prevazut cu
un capac frontal pentru obiectiv, scoateti
capacul inainte de fotografiere. Daca este
atasat un obiectiv 1 NIKKOR VR 10-30mm
f/3.5-5.6 PD-ZOOM, obiectivul se va
extinde automat cand aparatul foto este
pornit si se va retrage cand aparatul foto
este oprit.

Oprirea aparatului foto
Pentru a opri aparatul foto, rotiti din nou comutatorul de alimentare.
Monitorul se va inchide.

Oprire automata

Dacé nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ un minut, afisajul se va
inchide si indicatorul luminos alimentare va incepe sa clipeasca. Aparatul
foto poate fi reactivat prin actionarea butonului de declansare. Dacéd nu sunt
efectuate operatii timp de aproximativ trei minute dupa ce afisajul s-a inchis,
aparatul foto se va opri automat.

6 Selectati o limba.
Cand aparatul foto este pornit pentru
prima data va fi afisat un dialog de
selectare a limbii. Folositi selectorul
multiplu si butonul @ pentru a alege o
limba.

Bbarapcku

Cestina
Dansk
Deutsch
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7 Setati ceasul.
Folositi selectorul multiplu si butonul
pentru a seta ora si data. Retineti cd
aparatul foto utilizeazd un ceas in format
24 deore.

ondon, Casablanca

uTC 0

YM/D An/Luna/Zi
WD/Y Luna/zi/An

Apdsati © sau & pentru a evidentia Apdsati @ sau & pentru a evidentia
fusul orar si apdsati @. formatul datei si apdsati .

Apdsati ® sau @ pentru a evidentia Apdsati © sau & pentru a evidentia
optiunea timp economisire lumind zisi  elemente si apdsati @ sau @ pentru a
apdsati @. modifica. Apasati @ pentru a iesi in
afisajul fotografiere atunci cand
configurarea este finalizatd.

Notd: Limba si ceasul pot fi modificate oricand folosind optiunile Limba
(Language) (00 103) si Fus orar si datd (20 103) din meniul de configurare.
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8 Verificati nivelul acumulatorului si capacitatea cardului de

memorie.
Verificati pe monitor nivelul Nivel acumulator
acumulatorului si numarul de expuneri lie—sm 7

ramase (1 4).

Expuneri rdmase
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T I
Efectuarea si vizualizarea fotografiilor

Acest capitol descrie cum se efectueaza, se vizualizeaza si se sterg
fotografii in modurile automat si creativ.

Fotografierea simpla (Mod automat)

Urmati pasii de mai jos pentru a realiza fotografii in modul automat, un
mod simplu in care aparatul foto detecteaza automat subiectul si
regleaza setarile in functie de subiect si situatie.

1 Porniti aparatul foto.
Rotiti comutatorul de alimentare pentru a
porni aparatul foto.

2 Selectati modul Q3.
Rotiti selectorul de moduri la €3 (automat).
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3 Pregatiti aparatul foto.
Tineti bine aparatul foto cu ambele maini,
avand grija sa nu obstructionati obiectivul,
dispozitivul iluminare asistentd AF sau
microfonul. Rotiti aparatul foto conform
imaginii din dreapta jos atunci cand faceti
fotografii in orientarea ,pe indltime”
(portret).

Timpii de expunere cresc cand lumina este
slabd; se recomanda utilizarea blitului
incorporat ({1 77) sau a unui trepied.

4 incadrati fotografia.
Pozitionati subiectul in centrul cadrului. La
setdrile implicite, aparatul foto va detecta
automat subiectele portret si va pozitiona
punctul de focalizare in consecinta (21 31).

[DEF o 4

§ Focalizati.
Apdsati butonul de declansare
la jumatate pentru a focaliza.
Daca subiectul este luminat

slab, este posibil ca blitul s se
ridice (0 77) si ca dispozitivul
deiluminare asistenta AF (10 2)
sd se aprinda pentru a sprijini

=Ny

operatia de focalizare.

Daca aparatul foto poate focaliza, zona de
focalizare selectata va fi evidentiatd in
verde si se va auzi un bip (este posibil ca
bipul sa nu se auda daca subiectul este in
miscare).

Daca aparatul foto nu poate focaliza, zona de
focalizare va fi afisata in rosu.

Zond focalizare
[




6 Fotografiati.
Apasati usor butonul de
declansare pana la capat
pentru a declansa obturatorul
si a inregistra fotografia.

Fotografiile pot fi de asemenea
facute utilizdnd comenzile
tactile. Atingeti un subiect
oriunde in cadru pentru a
focaliza si declansati
obturatorul.

Dupa ce obturatorul se
declanseaza, indicatorul
luminos de acces card
memorie se va aprinde si
fotografia va fi afisata pe
monitor timp de cateva
secunde (fotografia va
disparea automat de pe afisaj
cand butonul de declansare
este apasat la jumatate). Nu
scoateti cardul de memorie sinu
scoateti acumulatorul inainte
caindicatorul luminos sd se
stingd si inregistrarea sd se
finalizeze.

Indicator

177

Reteaua de incadrare

Se poate afisa o retea de incadrare prin selectarea
Activat pentru Afisaj > Afisaj grila din meniul
configurare ([0 102).

0205005
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Vizualizarea fotografiilor

Apasati =] pentru a afisa cea mai recenta
fotografie in cadru intreg pe monitor (redare
cadru intreg).

Apasati © sau & sau rotiti selectorul multiplu
pentru a vizualiza fotografii suplimentare.
Puteti, de asemenea, sa derulati printre
fotografii glisand spre stanga si spre dreapta
(@15).

Pentru a mdri centrul imaginii curente, rotiti
selectorul de comanda spre dreapta. Rotiti
spre stanga pentru a micsora (puteti, de
asemenea, mari sau micsora utilizand
comenzile tactile: puneti doud degete pe
monitor si departati-le pentru a mari sau
apropiati-le pentru a micsora). Pentru a
vizualiza mai multe imagini, rotiti selectorul
spre stanga atunci cand fotografia este afisata
n cadru intreg.

Selector de comandad

Pentru a incheia redarea si a reveni in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumatate.



Stergerea fotografiilor
Pentru a sterge fotografia curentd, apasati . Retineti cd, odata sterse,
fotografiile nu mai pot fi recuperate.

1 Afisati fotografia.
Afisati fotografia pe care doriti sé o stergeti, conform descrierii de la
pagina precedenta.

2 Apasati @.
Va fi afisat un dialog de confirmare.

Stergeti?

3 Stergeti fotografia.
Apasati din nou T pentru a sterge
fotografia si pentru a reveni la redare sau
apasati =] pentru a iesi fara a sterge
fotografia.

Stergerea mai multor fotografii
Optiunea Sterge din meniul redare ({11 100) poate fi folositd pentru a sterge
toate fotografiile sau fotografiile selectate.
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Butonul de declansare

Aparatul foto are un buton de declansare cu doua trepte. Aparatul foto
focalizeaza atunci cand butonul de declansare este apasat la jumatate. Pentru a
face fotografia, apasati butonul de declansare pana la capat.

gl * :
Focalizati: Apdsati la Fotografiati: Apdsati
jumadtate butonul de declansare
pdnd la capdt
{ Selectie automata scena

In modul automat, aparatul foto analizeaza Pictogramd scend
gutomatlsubieftul si selecteazé scena adecvata. (5 .
cena selectatd este prezentatd pe monitor. u—

1

Portret: Portrete ale unor subiecte umane.

Z
[ofl” | Peisaj: Peisaje si imagini din orase.
<

Portret de noapte: Subiecte portret incadrate pe fundaluri intunecate.

& " [Prim-plan: Subiecte aflate aproape de aparatul foto.

[z2" |Peisaj noapte: Peisaje si imagini din orase slab luminate.
(-]

" Automat: Subiecte care nu se incadreaza in categoriile enumerate mai sus.




Utilizarea unui obiectiv zoom

Folositi inelul de zoom pentru a apropia astfel incat subiectul sé ocupe o zona
mai mare din cadru sau pentru a depdrta pentru a creste zona vizibila din
fotografia finala. In timpul inregistrarii filmului cu 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-
5.6 PD-ZOOM, rata de zoom nu este afectata de viteza cu care este rotit inelul.

Apropiere
— Depdrtare
Inel zoom
Prioritate fatd
Aparatul foto detecteaza si focalizeazd pe o g ]

subiectele portret (prioritate fatd). Un chenar
galben dublu va fi afisat daca este detectat un
subiect portret cu fata spre aparatul foto (daca
sunt detectate mai multe fete, pana la cel mult
cinci, aparatul foto va selecta subiectul cel mai
apropiat). Apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a focaliza pe subiectul din
chenarul galben dublu. Chenarul va disparea de pe afisaj daca aparatul foto nu
mai poate detecta subiectul (de exemplu, pentru ca subiectul s-a uitat in alta
parte).
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B I
Inregistrarea si vizualizarea filmelor

Inregistrarea filmelor

1 Porniti aparatul foto.
Rotiti comutatorul de alimentare pentru a
porni aparatul foto.

E 2 Alegeti un mod fotografiere.

Rotiti selectorul de moduri la oricare dintre
pozitiile ardtate in dreapta.

3 Compuneti cadrul de inceput.
Compuneti cadrul de inceput cu subiectul
in centrul afisajului.

Pictograma {59

O pictograma B9 indica faptul ca nu pot fi inregistrate filme.
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4 incepeti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film pentru a
incepe inregistrarea. In timpul inregistrarii
sunt afisate un indicator de inregistrare,
timpul scurs si timpul disponibil.

lZ4 \nregistrarea audio

Fiti atent sa nu acoperiti microfonul si retineti
ca microfonul incorporat poate inregistra
sunetele facute de aparatul foto sau de
obiectiv. Aparatul foto focalizeaza continuu, cu
exceptia cazului cand, in modul film avansat,se  Indicator inregistrare/timp
inregistreaza filme ,trecere timp” sau filme cu ~ scurs

redare incetinitd; pentru a evita inregistrarea - ——
zgomotului produs de focalizare, selectati

AF unic pentru Mod focalizare in meniul film
(102).

)
Buton inregistrare film

5 incheiati inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din nou
pentruaincheiainregistrarea.inregistrarea
se va incheia automat cand se ajunge la
lungimea maxima ({2 40), cardul de
memorie este plin, este selectat un alt
mod, este scos obiectivul sau aparatul foto
se incinge (1 xiii).

)
Buton inregistrare film

Lungime maximé

Aparatul foto poate inregistra filme cu o dimensiune de pana la 4 GB; retineti
ca, in functie de viteza de scriere a cardului de memorie, filmarea se poate
incheia inainte sa se ajunga la aceasta dimensiune ({0 109).
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1N Alegerea unui mod de fotografiere
Functiile disponibile in fiecare mod sunt enumerate mai jos.

3  Mod automat (12 25)

Alegeti acest mod pentru a inregistra filme HD in
timp ce lasati aparatul foto sa aleaga singur
setarile. Aparatul foto regleaza automat setdrile in
functie de subiect si de situatie.

XC  Mod creativ(22141)

Inregistrati filme HD cu efectul selectat. Retineti,
totusi, ca efectul selectat nu se aplica in cazurile
HDR, Q Soft, 1 Panorama simpl3, ¥ Efect de
miniatura, B Efect aparat foto jucarie, % Filtru
stea si =i Estompare piele.

"\' Mod sport ((1153)

S
M Modurile P, S, Asi M (C1149)

> ©

Inregistrati filme HD in modul de expunere P.

B8+ Mod film avansat (20 38)

Alegeti un mod de expunere ({3 101) si inregistrati
filme HD la un timp de expunere sau diafragma
selectata sau inregistrati filme in redare incetinita

sau rapida ori cu alte efecte speciale.




Efectuarea fotogradfiilor in timpul inregistrdrii filmelor

Apasati butonul de declansare pand la capdt
pentru a face o fotografie fara intreruperea ‘
inregistrarii filmului. Fotografiile facute in

timpul inregistrarii filmului au un format
imagine de 3: 2.

Efectuarea fotografiilor in timpul inregistrarii filmelor

Se pot realiza pana la 20 fotografii cu fiecare filmare. Va rugam sa retineti ca nu
pot fi efectuate fotografii cu filmele in redare incetinitd, 4K sau ,trecere timp” in
modul film avansat.
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Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate de o pictograma "® in redarea cadru intreg ({1 28).
Apasati butonul & sau atingeti pictograma @ pentru a incepe redarea.

Pictograma "®/lungime

Pictogramd @

Pozitie curentd/lungime totald

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru Utilizati Descriere
Intrerupeti redarea;
pozitia curenta este /K/g
« indicatd in partea de -
Pauza o
sus a afisajului. Redarea
poate fi, de asemenea, intrerupta prin atingerea
monitorului.
Reluati redarea cand filmul este oprit sau in timpul
Redare 2 o P P
deruldrii/avansarii.
Apadsati © pentru a derula, & pentru a avansa. Viteza
creste cu fiecare apasare, de la 2x la 4x la 8x la 16x.
Avansare/ < N < g <
derulare Daca redarea este intreruptg, filmul se deruleaza sau
avanseaza cadru cu cadru; mentineti butonul apasat
pentru derulare sau avansare continua.
Ajustare . <
J Rotiti selectorul de comanda pentru a regla volumul.
volum ’
Revenire la S
Apasati @ sau =] pentru a comuta la redarea cadru
redare cadru . ’
N intreg.
intreg




Stergerea filmelor

Pentru a sterge filmul curent, apasati @. Va fi
afisat un dialog de confirmare; apasati @ din
nou pentru a sterge filmul si pentru a revenila
redare sau apasati =] pentru a iesi fara sa
stergeti filmul. Retineti cd, odatd sterse, filmele
nu mai pot fi recuperate.

Stergeti?

[% Inregistrarea filmelor

Pe afisaj si in filmul final pot fi vizibile clipiri, benzi sau distorsiuni sub lumina
lampilor fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu sau cu subiecte in
miscare, in special in cazul in care aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau
daca un obiect se deplaseaza cu viteza mare prin cadru (clipirea si benzile pot fi
reduse prin alegerea optiunii Reducere efect clipire potrivite cu frecventa sursei
de alimentare cu curent alternativ locale, retineti insa ca cel mai lung timp de
expunere disponibil este de /100 s la 50 Hz, /60 s la 60 Hz; reducerea efectului de
clipire nu este disponibila pentru filmele in redare incetinitd). Sursele de lumina
puternica pot genera imagini fantoma cand aparatul foto este rotit panoramic.
Pot apdrea, de asemenea, margini zimtate, culori franjurate, efect moire si pete
stralucitoare. Cand se inregistreaza filme, evitati indreptarea aparatului foto spre
soare sau alte surse de lumind puternica. Nerespectarea acestei precautii ar
putea cauza deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto. Blitul incorporat
nu se va declansa in timpul inregistrarii unui film sau atunci cand aparatul este in
modul film avansat.
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"+ Optiuni film avansat

Modul film avansat poate fi folosit nu numai
pentru a inregistra filme HD, ci si pentru a
inregistra filme cu diverse efecte. Urmatoarele
optiuni pot fi accesate prin apdsarea @ si
selectarea Film avansat in meniul

@ (caracteristici).

Film HD

f Inregistrati filme HD in modul de expunere ales de
GDJ Film H dumneavoastra (0 101).

[T Film 4K Inregistrati filme la o dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160
pixeli si o cadentd a cadrelor de 15 fps.

Aparatul foto face automat fotografii la intervalele selectate si
le imbina intr-un film ,trecere timp” féra sunet.

Aprox. 25 min
= Film ,trecere
O timp” Inregistrare ?} "

Redare | H Aprox. 10s

Inregistrati pana la aproximativ trei secunde de segment de
film in redare incetinita fara sunet. Filmele in redare incetinita
sunt inregistrate la 400 fps si sunt redate la aproximativ 30 fps.

£ 1 Redare Inregistrare H Aprox.3s

incetinita

Al
Aprox.40s

Redare
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nregistrati segmente de film fara sunet in redare rapida ce
sunt redate la o vitezé de aproximativ 4 ori viteza normala.
Timpul redarii este un sfert din timpul de inregistrare.

Aprox. 20 min
"®8. Redare rapida

Inregistrare

Redare Aprox. 5 min ‘

Inregistrati filme fard sunet de tip montaj eliptic. Inregistrarea
se intrerupe o datd la fiecare doua secunde pentru un efect de

drop-frame.
Aprox. 20 min
I Montaj eliptic
Inregistrare
Redare E ‘
Film de N )
b 4secunde Inregistrati un clip de 4 secunde.

Reglarea‘ lizarii in timpul inregi
Pentru a schimba focalizarea in timpul inregistrarii,
atingeti subiectul dorit pe afisaj. Aparatul foto va

afisa noua zona de focalizare si va regla focalizarea.

Filmele 4K pot fi vizualizate pe un computer si pot fi editate folosind ViewNX-i,
cea mai recenta versiune fiind disponibild pentru descarcare de pe site-ul
internet de mai jos. Retineti cd este necesar un sistem de inaltd performantd;
pentru informatii, consultati site-ul internet de mai jos.
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Cénd aparatul foto este conectat la un televizor compatibil cu filmele 4K folosind
un cablu HDMI, filmele 4K pot fi redate in Full HD (1.920 x 1.080 pixeli, 30p). Chiar
daca televizorul este compatibil cu filmele 4K, filmele 4K nu pot fi vizualitate prin
introducerea cardului de memorie al aparatului foto intr-o fanta de card microSD
a televizorului.
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[ Timp de inregistrare

Urmatorul tabel enumera timpii maximi de inregistrare aproximativi pentru
filmele individuale realizate la cadenta cadrelor implicita in fiecare mod de
fotografiere.

Modurile automat, creativ, P, S, A, M, sport 17 minute

Mod film avansat

Film HD 17 minute
Film 4K 10 minute
Film ,trecere timp” 25 minute
Redare incetinita 3 secunde
Redare rapida 20 minute ({1 39)
Montaj eliptic 20 minute ({1 39)
Film de 4 secunde 4 secunde




Yy 7 S
Alte moduri de fotografiere

Aparatul foto ofera o gama de moduri care pot fi folosite pentru a potrivi
setarile la subiect sau situatie, a face fotografii folosind efecte speciale, a
controla timpul de expunere si diafragma, a ajuta la fotografiile greu de
surprins sau a combina fotografii cu scurte viniete de film.

¢ Alegerea unui mod creativ

Alegeti modul creativ pentru a potrivi setdrile la subiect sau la situatie
sau pentru a face fotografii folosind efecte speciale.

1 Selectati modul &c.
Rotiti selectorul de moduri la BXC (creativ).

e Y E

2 Alegeti o optiune.
Apasati butonul @ (caracteristici) de pe
selectorul multiplu pentru a afisa meniul
@, apoi evidentiati Creativ si apasati .
Evidentiati o optiune potrivita cu subiectul
si cu scopul dumneavoastra creativ (10 42)
si apasati 6.
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Alegerea unui mod care se potriveste subiectului sau situatiei

Alegeti un mod creativ in functie de subiect sau de situatie:

Optiune Descriere
Arta pop (POP) Faceti fotografii luminoase, intense.
Retro (RETRO) Alegeti un efect sters, retro. Utilizati meniul @ (caracteristici)

(21 10) pentru a alege o nuanta dintre rosu si galben.

Monocr. contrast ridicat
(W)

Fotografiati in alb-negru cu contrast ridicat.

Sepia nostalgica (SEPIA)

Fotografiati in sepia pentru un aspect de invechit.

HDR (GE3)

Fotografiati scene cu contrast ridicat ({1 44).

Soft (@)

Efectuati fotografii cu un efect de filtru soft. Utilizati meniul
@ pentru a selecta gradul de atenuare si pentru a alege cum
se aplica atenuarea cand este detectat un subiect portret:

« Intensitate filtru: Alegeti dintre @ H (ridicat), @ N (normal) si
@ L (scazut).

« Portret: Daca este selectat Z 0N (activat) si aparatul foto
detecteazad subiecte portret (pana la trei), atenuarea va fi
reglatd pentru a le face sd iasa in evidentd. Dacd este
selectat Z0ff (dezactivat), atenuarea va fi aplicata in mod
egal la subiectul portret si la fundal.

Panorama simpla (=)

Fotografiati panorame pentru a le vizualiza ulterior pe
aparatul foto ({1 45).

Efect de miniatura (%)

Partea de sus si cea de jos din fiecare fotografie este neclara
astfel incat subiectul apare ca o diorama fotografiatd de la
distantd micd. Functioneaza cel mai bine atunci cand
fotografiati dintr-o pozitie situata la mare indltime.

Culoare selectiva (#*)

Faceti fotografii in care numai o nuantd selectata apare color
(T148).

Procesare incrucisata
(28)

Alegeti o culoare de bazé pentru a crea fotografii cu diferite
nuante. Utilizati meniul @ pentru a alege o culoare de baza
dintre rosu, verde, albastru sau galben.




Optiune

Descriere

Efect aparat foto jucarie
(L]

Modificati saturatia culorii si reduceti iluminarea periferica
pentru un efect de aparat foto de jucérie. Sunt disponibile
urmatoarele optiuni in meniul @ (2 10):
« Saturatie: Alegeti dintre & H (ridicata), ® N (normald) si
&L (scazutd).
« Vignetare: Alegeti gradul de vignetare dintre [3H (ridicat),
O3IN (normal) si L (scézut).

Filtru stea (%)

Adaugati efecte explozie stelara la sursele de lumina.

Ochi de pegte (K3)

Creati efectul unui obiectiv superangular. Urmatoarea

optiune este disponibild in meniul @:

« Intensitate filtru: Nivelul efectului ochi de peste. Alegeti
dintre KB H (ridicat), @N (normal) si L (scézut).

Estompare piele (=i)

Atenuati aspectul pielii pentru pana la trei subiecte portret
deodatd. Gradul de atenuare poate fi selectat folosind
optiunea Intensitate filtru din meniul @; alegeti dintre

4+ (ridicat), +¢ (normal) si ¢ (scazut). [('
o

Peisaj noapte (&) Capturati peisaje si imagini din orase slab luminate.
Portret de noapte (&) |Alegeti pentru portretele facute pe un fundal slab luminat.
Peisaj (i) Alegeti pentru peisaje si imagini din orase vibrante.

Prim-plan (&)

Folositi pentru fotografii de prim-plan ale florilor, ale
insectelor si ale altor obiecte mici.

Portret (%)

Folositi pentru portrete cu tonuri fine, cu aspect natural al
pielii.
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HDR

Detaliile din zonele luminoase si din zonele umbrite sunt pdstrate
folosind HDR (high dynamic range). De fiecare data cand butonul de
declansare este complet apasat, aparatul foto face doua fotografii in
succesiune rapida si le combina pentru a pastra detaliile din zonele
luminoase si din zonele umbirite in scenele cu contrast ridicat; blitul
incorporat nu se declanseaza. Este posibil sa fie necesar ceva timp
pentru a procesa fotografiile; fotografia finala va fi afisata la incheierea
procesarii.

Prima expunere A doua expunere Imagine HDR
(mai intunecatd) (mai luminoasad) combinatd

[% incadrarea fotografiilor HDR

Marginile imaginii vor fi tdiate. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu fie obtinute
dacé aparatul foto sau subiectul se misca in timpul fotografierii. In functie de
scend, umbrirea poate fi neuniforma si pot aparea umbre in jurul obiectelor
luminoase sau halouri in jurul obiectelor intunecate.



Panorama simpla

Urmati pasii de mai jos pentru a fotografia panorame. In timpul
fotografierii, aparatul foto focalizeaza utilizand zona AF automata
([1102); detectarea fetei (10 31) nu este disponibila. Compensarea
expunerii poate fi utilizata, insa blitul incorporat nu se va declansa.

1 Setati focalizarea si expunerea.
Tncadrati cadrul de inceput al
panoramei si apasati butonul
de declansare la jumdtate. Pe
afisaj vor apdrea ghidurile.

2 Incepeti fotografierea.
Apasati butonul de declansare
pana la capat, iar apoi ridicati
degetul de pe buton. Pe afisaj
vor aparea pictogramele ®, @,
@ 5i @ pentru aindica
directiile posibile de rotire
panoramica.

]

b b
|

3 Rotiti panoramic aparatul foto.
Rotiti panoramic, incet, aparatul fotoin sus, Indicator progres
in jos, spre stanga sau spre dreapta asa _
cum este aratat mai jos. Fotografierea va
porni atunci cand aparatul foto detecteaza X A
directia de rotire panoramica, iar pe afisaj P
va apdrea un indicator de progres. %L‘ ‘ mm
Fotografierea se termina automat atunci
cand se ajunge la finalul panoramei.
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Mai jos este prezentat un exemplu privind modul in care trebuie rotit
aparatul foto. Fara a va schimba pozitia, rotiti panoramic aparatul
foto dupa o curba uniforma in plan orizontal sau vertical. Potriviti
rotirea panoramica in functie de optiunea selectata pentru
Dimensiune imagine in meniul fotografiere: sunt necesare
aproximativ 15 secunde pentru a finaliza rotirea panoramica atunci
cand este selectatd F” Panorama normala, respectiv aproximativ
30 de secunde atunci cand este selectata -¥% Panorama larga.

Panorame

Este posibil ca obiectivele cu unghi larg si distorsiune mare sa nu poata produce
rezultatele dorite. In cazul in care aparatul foto este rotit panoramic prea rapid
sau neuniform va fi afisat un mesaj de eroare. Retineti ca, deoarece panoramele
sunt formate din mai multe imagini, este posibil ca imbinarile dintre imagini sa
fie vizibile si sa nu poata fi obtinute rezultatele dorite cu subiecte in miscare sau
la lumina cu neon sau cu alte subiecte care prezinta modificari rapide ale culorii
sau luminozitatii, cu subiecte care sunt prea apropiate de aparatul foto, subiecte
slab luminate si subiecte, cum ar fi cerul sau marea, care au culori omogene sau
contin modele repetitive.

Panorama finald va fi putin mai mica decat zona vizibila pe afisaj in timpul
fotografierii. Daca fotografierea se incheie inainte sa ajunga la jumatate, nu va fi
inregistratd nicio panorama; daca fotografierea se incheie dupa ce trece de
jumatate, dar inainte ca panorama sa fie completa, portiunea neinregistrata va fi
ardtata in gri.



Il Vizualizarea panoramelor

Panoramele pot fi vizualizate apasand @ cand o panorama este afisata
in cadru intreg (11 28). Cadrul de inceput al unei panorame va fi afisat la
dimensiunea cea mai mica pentru umplerea afisajului, iar apoi aparatul
foto va derula imaginea in directia de panoramare originala.

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru Utilizati Descriere
- o
I Intrerupeti redarea. Va | m
Pauzs aparea o fereastra de %7 AU%
navigare in partea de
jos a afisajului.
Reluati redarea cadnd panorama este intrerupta sau in
Redare N o pan P
timpul derularii/avansdrii.
Apasati © pentru a derula, ¢ pentru a avansa. Daca
Avansare/ redarea este intreruptd, panorama se deruleaza sau
derulare avanseaza segment cu segment; mentineti butonul
apasat pentru derulare sau avansare continud.
Revenire la o
Apasati @ sau =] pentru a comuta la redarea cadru
redare cadru . ’
. intreg.
intreg
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Culoare selectiva
Faceti fotografii alb-negru in care o nuanta apare color.

1 Alegeti Selectare culoare.
Apésati @ pentru a afisa meniul
@ (caracteristici), apoi evidentiati
Selectare culoare si apasati €.

2 Alegeti o culoare.
Rotiti selectorul multiplu pentru a alege o
culoare si apasati .

3 Faceti fotografii.
Apdsati butonul de declansare pana la capdt pentru a face fotografii.
Numai nuanta selectatd va aparea color; toate celelalte vor fi
inregistrate in nuante de gri.
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Efectuarea fotografiilor in modurile P, S, A si M

Modurile P, S, A si M ofera diverse grade de control
asupra timpului de expunere si diafragmei. Alegeti
un mod si reglati setdrile in conformitate cu scopul
dumneavoastra creativ.

P Mod automat program

In acest mod, aparatul foto regleazd automat timpul de expunere si
diafragma pentru expunere optima in majoritatea situatiilor. Acest mod
este recomandat pentru instantanee si alte situatii in care doriti sa lasati
aparatul foto sa controleze timpul de expunere si diafragma.

hi diafe =

. Alegerea unei tii timp de expunere si
Cu toate ca timpul de expunere si diafragma alese
de aparatul foto vor produce rezultate optime,
puteti roti si selectorul de comanda pentru a alege
dintre alte combinatii care vor produce aceeasi
expunere (,program flexibil”). X este afisat in timp
ce programul flexibil este activ.

Selector de comanda

P Sensibilitate IS0 (modurile P, S, A si M)

Cand este selectata o optiune ,automatd” pentru Sensibilitate ISO ((0 101),
aparatul foto va regla automat sensibilitatea in intervalul selectat daca
expunerea optima nu poate fi obtinuta la timpul de expunere sau diafragma
selectatd.
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S Mod automat prioritate de timp

In modul automat prioritate de timp, alegeti timpul de expunere in timp
ce aparatul foto selecteaza automat diafragma ce va produce expunerea
optima. Utilizati timpi de expunere lungi pentru a sugera miscarea prin
estomparea subiectelor in miscare si timpi de expunere scurti pentru a
Jingheta” miscarea.

& {3
Timp de expunere scurt (V/1.600 s) Timp de expunere lung (1 s)

Il Alegerea unui timp de expunere

Rotiti selectorul de comanda pentru a alege
dintre timpii de expunere cupringi intre 30 s si
TA6.000 s. Rotiti selectorul spre dreapta pentru
timpi de expunere mai scurti, spre stanga
pentru timpi de expunere mai lungi.

Declansare continua

Timpul de expunere selectat se poate modifica
cand este selectatd o cadenta a cadrelor de 10 fps
sau mai rapida in modul declansare continua
(@®73).

59160 EpOmOUREIIn®




A Mod automat prioritate de diafragma

In modul automat prioritate de diafragma alegeti diafragma in timp ce
aparatul foto selecteaza automat timpul de expunere ce va produce
expunerea optima. Diafragmele deschise (numere f/ mici) reduc
profunzimea de cdmp, estompand obiectele din spatele si din fata
subiectului principal. Diafragmele inchise (numere f/ mari) cresc
profunzimea de cdmp, scotand in evidenta detalii din fundal si din
planul apropiat. Profunzimile de cdmp reduse sunt folosite in general in
portrete pentru a estompa detaliile din fundal, iar profunzimile de camp
mari in fotografii peisaj pentru a avea atat prim planul, cat si fundalul
clare.

]

o il
Diafragmd inchisa (f/16)

Diafragrr;d deschisd (f/5.6)

1N Alegerea unei diafragme

Rotiti selectorul multiplu in sens invers acelor / \
de ceasornic pentru diafragme mai deschise £

(numere f/ mai mici), in sensul acelor de = -
ceasornic pentru diafragme mai inchise
(numere f/ mai mari). Valorile minime si
maxime depind de obiectivul folosit in acel
moment.
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M Manual
In modul manual controlati atat timpul de expunere, cat si diafragma.

1N Alegerea timpului de expunere si a diafragmei
Reglati timpul de expunere si diafragma in
functie de indicatorul de expunere (1 52).
Rotiti selectorul de comanda pentru a regla
timpul de expunere si selectorul multiplu
pentru a regla diafragma: rotiti selectorul spre
dreapta pentru timpi de expunere mai scurti =
sau diafragme mai inchise (numere f/ mai —)
mari), spre stanga pentru timpi de expunere Selector de comandd
mai lungi si diafragme mai deschise (numere f/

mai mici). Timpii de expunere pot fi setati la \
valori mici de ordinul a "i6.000 s sau mari de
ordinul a 305, ori la ,Bulb” pentru a tine
obturatorul deschis o perioada nedefinita
pentru o expunere indelungata. Diafragma
poate fi setata la valori cuprinse intre minima si maxima pentru obiectiv.

Declansare continua
Timpul de expunere selectat se poate modifica cand este selectata o cadentd a
cadrelor de 10 fps sau mai rapida in modul declansare continua ([ 73).

Indicatorul de expunere

Cand sunt selectati timpi de expunere diferiti de
,Bulb”, indicatorul de expunere araté dacg, la
setarile curente, fotografia ar fi subexpusa sau
supraexpusa.

Expunere optiméa Subexpusa cu '3 EV
+ +
-0 -0




% Fotografierea subiectelor in miscare (Mod sport)

Alegeti modul % (sport) pentru evenimente sportive si alte scene cu
subiecte care se deplaseaa rapid. Aparatul foto face fotografii continuu
cat timp este apasat butonul de declansare (0 73).

1 Selectati modul sport.
Rotiti selectorul de moduri la %.

(=1

2 Afisati optiunile modului declansare.
Apasati © (3) pentru a afisa optiunile
modului declansare.

]

3 Selectati o cadenta a cadrelor.
Evidentiati cadenta cadrelor dorita si
apasati @. Cadenta cadrelor este
exprimata in numar de cadre inregistrate
pe secunda (fps); alegeti dintre cadente ale
cadrelor de aproximativ 5, 10, 20, 30 si
60 fps (&, 210, 220, 230 si, respectiv, Z60).
Cu exceptia cazului in care este selectat 2,
numarul maxim de fotografii care poate fi inregistrat intr-o singura
serie este de 20.

4 Compuneti fotografia si incepeti sa fotografiati.
Aparatul foto face fotografii in timp ce
butonul de declansare este tinut apasat
pana la capat.
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Mod sport

Aparatul foto utilizeaza focalizare automatd punct unic, focalizare automata
servo continud. Blitul, dispozitivul iluminare asistenta AF, prioritate fata ({0 102)
si examinare imagine ([0 102) se opresc automat.

Fotografiere in serie
In timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul
luminos acces card memorie se va aprinde (1 27). In functie de conditiile de
fotografiere si de viteza de scriere a cardului de memorie, este posibil ca
inregistrarea sa continue ceva timp dupd ce fotografierea se incheie. Daca
acumulatorul este consumat inainte ca toate fotografiile s fie inregistrate,
declansarea obturatorului va fi dezactivata si imaginile ramase vor fi transferate
pe cardul de memorie.

W74 Vizualizarea fotografiilor
Fiecare serie este redata ca un grup. Acest lucru poate fi modificat folosind
elementul Optiuni afisare secventa din meniul redare ({0 100).



[t Alegerea momentului (captura moment optim)

Alegeti o fotografie din cele 20 de cadre inregistrate in memoria
temporara cu putin timp inainte sau dupa ce este declansat obturatorul
(Selectare activa), alegeti momentul pentru declansarea obturatorului
pe mdsura ce scena se deruleaza in redare incetinita (vizualizare lentd)
sau lasati aparatul foto s aleaga cea mai buna fotografie in functie de
compozitie si de miscare (selectare inteligenta fotografie).

Alegerea unei fotografii manual (Selectare activa)

Alegeti pana la 20 fotografii din 20 de cadre inregistrate la scurt timp
nainte sau dupa ce butonul de declansare este apasat pana la capat.

S e N
ﬁ%» A}§éﬁ> yff»%»%

1 Selectati modul C*.
Rotiti selectorul de moduri la L% (captura
moment optim).
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2 Alegeti Selectare activa.
Alegeti @ (caracteristici) pentru a afisa
meniul @. Evidentiati Captura moment
optim si apasati @), apoi evidentiati
Selectare activa si apasati @.

ra moment optim

Acest modva peite sa alegefi
cea mai buna fotografie

= 3 incadrati fotografia.
Compuneti fotografia cu subiectul in ERE
centrul cadrului.

4 incepeti stocarea fotografiilor in memoria tampon.
Apasati butonul de declansare la jumatate =
pentru a focaliza ([0 26). Va fi afisatd o
pictogramd L atunci cand aparatul foto g
incepe inregistrarea imaginilor in memoria
tampon. ;

Y925 56
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5§ Fotografiati.
Apasati usor butonul de declansare pana la
capat. Cele 20 de cadre inregistrate in
memoria tampon in momentele de
dinainte si in cele de dupa ce butonul de
declansare a fost apasat pana la capat vor fi
copiate in memoria temporara si un
indicator va apdrea in partea de sus a
afisajului.

6 Selectati pana la 20 de cadre.

Apasati © sau & pentru a derula printre Numdr de cadre eliminate
cadre si apasati @ sau @ pentru a selecta Numér de cadre =
sau a anula selectia (numarul de cadre salvate K(
selectate implicit variaza in functie de lil—l

. < R [RRRRRRARRARRRIRINARE
optiunea selectatd pentru Cadre salvate B3 517 |

(implicit) din meniul @ (caracteristici)). @ (eEEET) |
Imaginile selectate sunt marcate prin N7
puncte in indicator.

7 Salvati cadrele selectate.
Apadsati @ pentru a salva cadrele selectate pe cardul de memorie.
Indicatorul luminos acces card memorie va lumina in timp ce
inregistrarea este in curs; retineti ca, in functie de conditiile de
fotografiere si de viteza de scriere a cardului de memorie, poate fi
necesar un timp pentru a salva cadrele selectate. Odata inregistrate,
cadrele vor fi tratate ca un singur grup in timpul redarii.
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Mod captura moment optim

Nu se pot inregistra filme, iar apasarea butonului inregistrare film nu are niciun
efect. Blitul nu poate fi utilizat.

[ Selectare activa

La setarile implicite, cadrul inregistrat in momentul in care butonul de declansare
este apdsat pand la capdt este marcat automat cu o pictograma [ in pasul 6.
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Alegerea momentului (Vizualizare lentd)

Cand este selectata vizualizare lenta in modul [ (captura moment
optim), aparatul foto inregistreaza o scurta secventa de imagini statice
pe care le redd in redare incetinita astfel incat puteti alege momentul
exact pentru o fotografie.

1 Selectati modul C*.

Rotiti selectorul de moduri la C* (captura
moment optim).

2 Selectati Vizualizare lenta.
Alegeti @ (caracteristici) pentru a afisa
meniul @. Evidentiati Captura moment
optim si apasati @), apoi evidentiati
Vizualizare lenta si apasati 6.

3 incadrati fotografia.

Compuneti fotografia cu subiectul in
centrul cadrului.

[ 990
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4 Apasati butonul de declansare la jumatate.
Dupa ce a focalizat, aparatul foto va
inregistra 20 de cadre intr-o memorie

tampon temporard. Apoi le varedaincet, in g
bucla continug, in timp ce butonul de

declansare este mentinut apdsat la

PR . A Indicator progres
jumatate. Pe monitor va fi afisata o I
pictograma L_J. @@’

Cand este afisat cadrul dorit, apasati
l( butonul de declansare pana la capat
= pentru ainregistra cadrul curent si pentru a
renunta la celelalte imagini. La finalizarea
inregistrarii, cadrul selectat va fi afisat timp
de cateva secunde. Pentru a sterge
continutul memoriei tampon si pentru a
iesi fara a inregistra o fotografie, eliberati
butonul fara a-l apdsa pana la capat.
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Alegerea momentului dorit de cdtre aparatul foto
(Selectare inteligenta fotografie)

Selectare inteligenta fotografie va ajuta sa surprindeti o expresie
trecatoare pe chipul unui subiect portret sau alte instantanee greu de
surprins, cum ar fi fotografiile de grup la petreceri. De fiecare data cand
obturatorul este declansat, aparatul foto selecteazd automat cea mai
buna fotografie si patru dintre cele mai bune fotografii candidate pe
baza compozitiei si miscarii.

]

1 Selectati modul C*.

Rotiti selectorul de moduri la L% (captura
moment optim).

2 Alegeti Select. inteligenta foto.
Alegeti @ (caracteristici) pentru a afisa
meniul @. Evidentiati Captura moment
optim si apasati @, apoi evidentiati Select.
inteligenta foto si apasati €.
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3 incadrati fotografia.
Compuneti fotografia cu subiectul in
centrul cadrului.

4 incepeti stocarea fotografiilor in memoria tampon.

Apdsati butonul de declansare la jumatate
pentru a focaliza (1 26). Va fi afisata o
pictogramd L1 atunci cand aparatul foto
incepe inregistrarea imaginilor in memoria
tampon. Aparatul foto ajusteaza continuu
focalizarea, pentru a se adapta
schimbdrilor de distantd fata de subiect, in
timp ce butonul de declansare este apasat
la jumatate.

5 Fotografiati.
Apadsati usor butonul de declansare panala
capat. Aparatul foto va compara
fotografiile inregistrate in memoria
tampon atat inainte, cat si dupa ce butonul
de declansare a fost apasat pana la capat si
va selecta cea mai buna fotografie si patru
cele mai bune fotografii candidate pe
cardul de memorie; in timpul redarii, aceste
cadre vor fi tratate ca un singur grup. La
sfarsitul inregistrarii pe monitor este afisata
cea mai buna fotografie; retineti ca poate fi
necesar ceva timp.

Select. inteligenté foto

Aparatul foto alege automat un mod scena adecvat pentru subiect.




Il Vizualizarea fotografiilor facute cu Selectare inteligenta fotografie

Apasati =1si folositi selectorul multiplu pentru
a afisa fotografiile facute cu Selectare
inteligenta fotografie (11 28; fotografiile
facute cu Selectare inteligenta fotografie sunt
indicate de o pictograma &t). Dintre
fotografiile inregistrate cu Selectare
inteligenta fotografie, numai cea mai buna va
fi afisata (cand apasati & pentru a vedea
urmatoarea fotografie, aparatul foto va sari
peste cadrele dintre care a fost aleasa cea mai
buna fotografie, rezultatul fiind ca urmatoarea
fotografie afisatd nu va avea un numar defisier
care sa urmeze imediat dupa cel al fotografiei
curente). Pentru a incheia redarea si a reveniin
modul fotografiere, apasati butonul de
declansare la jumatate.

Alegerea celei mai bune fotografii

Cand se afiseaza o fotografie realizatd cu
Selectare inteligenta fotografie puteti alege
cea mai buna fotografie apasand @. Apasati ©
sau & pentru a vizualiza alte fotografii din
secventd si apasati @ pentru a selecta
fotografia curenta ca fiind cea mai buna
fotografie. Pentru a reveni la redarea normalg,
apdsati 1.
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10 Stergerea fotografiilor

Prin apasarea  cand este selectatd o
fotografie facuta cu Selectare inteligenta
fotografie, se afiseaza un dialog de confirmare;
apasati @ din nou pentru a sterge cea mai
buna fotografie si cele mai bune fotografii
candidate sau apasati ] pentru a iesi fara sa
stergeti fotografiile. Retineti cd, odatd sterse,
fotografiile nu mai pot fi recuperate.

Stergerea fotografiilor individuale

Prin apasarea butonului @ in dialogul de selectie a

celei mai bune fotografii, se afiseaza urmatoarele

optiuni; evidentiati o optiune utilizand selectorul
multiplu si apasati @ pentru a selecta.

« Aceastd imagine: Stergeti fotografia curentd
(retineti ca fotografia curenta selectata ca fiind
cea mai buna nu poate fi stearsa).

« Toate, fara cea mai buna: Stergeti cele mai bune

1
Buton

Stergeti toate imaginile
din seria curenta
(imaginile protejate
vor fi excluse)?

& 2/5
I‘.
.

— Toate, fara cea mai buna

— 2 m—— —

fotografii candidate insa nu si fotografia curentd selectata ca fiind cea mai

buna.

Va fi afisat un dialog de confirmare; pentru a sterge imaginea sau imaginile

selectate, evidentiati Da si apasati .



& Combinarea fotografiilor cu scurte viniete de film
(mod instantaneu in migcare)

Inregistrati scurte viniete de film impreuna cu fotografiile
dumneavoastra. De fiecare data cand obturatorul este declansat,
aparatul foto inregistreaza o imagine statica si un segment de film de
aproximativ 1,6 s. Cand ,instantaneul in miscare” rezultat este vizualizat
pe aparatul foto, filmul va fi redat in redare incetinita in aproximativ 4 s,
urmat de imaginea statica.

]

1 Selectati modul 4.

Rotiti selectorul de moduri la
M (instantaneu in miscare).

2 incadrati fotografia.

Compuneti fotografia cu subiectul in
centrul cadrului.
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3 incepeti stocarea in memoria tampon.
Apdsati butonul de declansare la jumatate
pentru a focaliza (11 26). Va fi afisatd o
pictograma Ll atunci cand aparatul foto é
incepe inregistrarea segmentului de film in
memoria tampon.

4 Fotografiati.
Apdsati usor butonul de declansare panala
capat. Aparatul foto va inregistra o ‘
fotografie impreuna cu un segment de film g
de aproximativ 1,6 s incepand inainte si

terminandu-se dupa ce butonul de
declansare a fost apasat pana la capat.
Retineti ca poate dura un anumit timp.
Cand inregistrarea este completa,
fotografia va fi afisata timp de cateva
secunde.

Mod instantaneu in miscare
Filmele nu pot fi inregistrate utilizand butonul inregistrare film si blitul nu poate
fi utilizat.



1N Film inainte/dupa
Folositi optiunea Film inainte/dupa din meniul @ (caracteristici) pentru
a alege daca portiunile de film ale instantaneelor in miscare se
finalizeaza cand butonul de declansare este apasat pana la capat sau la
aproximativ 0,6 s dupa aceea (11 65). Daca este selectat 1,6 s /0's,

fotografia folosita pentru instantaneul in miscare va reprezenta ultimul
cadru al filmului.

Segmentul de film incepe cu aproximativ o secunda inainte ca
butonul de declansare sé fie apasat pana la capat si se finalizeaza la

aproximativ 0,6 s dupad aceea.

Buton de declansare Buton de declansare apdsat
apdsat la jumatate pdnd la capdt
1,05/0,65 188NN N N NN N NN NN RSN ANANEANANARRARARRARARRAN
| 4 ) % 3 -
>
f 1,05 06s f
Segment de film
Aparatul foto inregistreaza un segment de film de aproximativ 1,6 s,
care se finalizeaza cand butonul de declansare este apasat pana la
capat.
Buton de declansare Buton de declansare apdsat
apdsat la jumatate pdnd la capdt
1,65/05  SNNEEEEEEEEEEARERENRERENSARENEARERSARESEARESEEREEEEE!
T s

f 1,65 4

Segment de film
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10 Format de figier
Optiunea Format de fisier din meniul @ poate fi folosita pentru a alege
formatul de fisier pentru instantanee in miscare.

Instantaneele in migcare sunt inregistrate ca un fisier MOV cu o
durata de aproximativ 4 s si o imagine JPEG. Instantaneele in miscare
pot fi vizualizate numai pe aparatul foto sau utilizand ViewNX-i

([ 104).

Instantaneele in miscare sunt inregistrate ca un fisier MOV cu durata
de aproximativ 10 s care poate fi vizualizat cu 0 gamd largd de
aplicatii pentru computer. Instantaneul in miscare nu este afisat
automat la finalizarea fotografierii (10 66, 102); pentru informatii
privind vizualizarea filmelor instantaneelor in miscare, consultati
pagina 36.

Fisiere NMS

Fisier MOV

IR Audio

Pentru a inregistra aproximativ patru secunde
de sunet cu instantanee in miscare la
inceputul inregistrarii filmului, utilizati
selectorul multiplu si butonul @) pentru a
selecta Ambiant pentru Audio in meniul
(caracteristici). Instantaneele in miscare pot fi
inregistrate si cu muzica de fundal (Muzica
fundal) sau fara sunet (Fara).




Vizualizarea instantaneelor in miscare

Apasati =15si folositi selectorul multiplu pentru
a afisa un instantaneu in miscare (1 28;
instantaneele in miscare sunt indicate de o
pictograma ). Prin apasarea butonului @) sau
prin atingerea pictogramei @ cand este afisat
un instantaneu in miscare se reda portiunea
de film in redare incetinita pe o perioada de
aproximativ 4 s, urmatd de fotografie; redarea
este insotitd de o piesa audio selectata
utilizand optiunea Audio ({11 68). Pentru a
incheia redarea si a reveni in modul
fotografiere, apdsati butonul de declansare la
jumatate.

Stergerea instantaneelor in migcare

Pentru a sterge instantaneul in miscare curent
apasati @. Va fi afisat un dialog de confirmare;
apasati @ din nou pentru a sterge fotografia si
filmul si pentru a reveni la redare sau apasati
[ pentru a iesi fara sd stergeti fisierul. Retineti
cd, odatd sterse, instantaneele in miscare nu mai
pot fi recuperate.
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Mai multe despre fotografiere

Aceasta sectiune descrie celelalte caracteristici pe care le puteti utiliza
cand faceti fotografii.

Control imagine in timp real

Comanda imagine in timp real va permite sa

previzualizati modul in care fiecare comanda va

afecta fotografierea finald. Comenzile imaginii in

timp real sunt disponibile in modurile prezentate in

dreapta (in alte moduri decét audio, comenzile

imaginii in timp real sunt disponibile numai cand

este selectat {" Selector automat scene pentru

mod expunere, [0 101). in modul film avansat,

comengzile imaginii in timp real se aplica la HD, redare rapida, montaj
eliptic si film de 4 secunde. In modul capturd moment optim, comenzile
imaginii in timp real se aplica la selectare activa si vizualizare lentd, insa
comanda Ef D-Lighting activ nu este disponibila.

1 Alegeti un control al imaginii in timp real.
Apasati @ in afisajul de fotografiere, apoi
evidentiati o optiune si apdsati @ pentru a
vizualiza controlul selectat. Pentru mai
multe informatii, consultati pagina 71.

2 Alegeti o setare.
Rotiti selectorul multiplu pentru a regla
controlul, folosind previzualizarea pe
monitor ca ghid. Apasati @ cand controlul
este reglat conform dorintei
dumneavoastrd. Pentru informatii despre
utilizarea paletei creative, consultati
pagina 72.




EiD-Lighting activ: Pastrati detaliile din zonele Accentuare efect
luminoase si din zonele intunecate, pentru un
contrast natural.

D-Lighting activ

Reducere efect
D-Lighting activ: Ridicat D-Lighting activ: Scdzut

Atenuare fundal: Atenuati detaliile din fundal Clarificare fundal

pentru a scoate in evidenta subiectul sau
pentru a avea atat fundalul, cat si prim-planul
clare.

Atenuare fundal

Atenuare fundal
|
Fundal clar Fundal atenuat
&= Control migcare (numai modul automat): Inghetare miscare

Sugerati miscarea prin estomparea obiectelor
n miscare sau ,inghetati” miscarea pentru a
surprinde clar obiectele in miscare.

Estompare miscare

Inghetare miscare Estompare miscare
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Control luminozitate: Faceti fotografiile mai Mai luminoasd
luminoase sau mai intunecate.

Mai luminoasd Maiintunecata Mai intunecata

G Paleta creativa: Pentru a alege un efect creativ rotiti selectorul multiplu
sau utilizati un deget pentru a roti paleta creativa pe monitor. Efectul
selectat este vizibil pe monitor si se modifica treptat pe masura ce paleta
este rotitd (pentru a reseta paleta, atingeti Resetare in timp ce cursorul
paletei creative este afisat).

Paleta creativa

/ \ -
= N
9 N o]
- 'S Afisare paleta

Fotografiile si filmele vor fi inregistrate cu efectul selectat, dar retineti ca
optiunile de fotografiere la atingere nu sunt disponibile cand paleta
creativa este afisata ({0 86).

[ Control imagine in timp real
Declansarea continud nu este disponibild (02 73), iar blitul incorporat nu poate fi
utilizat cand optiunea control imagine in timp real este activata.
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Mod continuu

Efectuati o serie continua (serie) de fotografii.

1 Afisati optiunile modului declansare.
Apasati © (3) pentru a afisa optiunile
modului declansare.

2 Selectati 2.
Evidentiati & (continuu) si apasati &
pentru a afisa optiunile pentru cadenta
cadre.

3 Selectati o cadenta a cadrelor.
Evidentiati cadenta cadrelor dorita si
apasati @. Cadenta cadrelor este
exprimata in numar de cadre inregistrate
pe secunda (fps); alegeti dintre cadente ale
cadrelor de aproximativ 5, 10, 20, 30 si
60 fps (&, 210, 220, 230 si, respectiv, Z60).
Cu exceptia cazului in care este selectat 2,
numarul maxim de fotografii care poate fi inregistrat intr-o singura
serie este de 20.

4 ncadrati subiectul si fotografiati.
Apasati butonul de declansare pana la
capat pentru a fotografia seria.

73



74

% Mod continuu
Va fi facutd numai o singura fotografie daca blitul se declanseaza cand 2 este
selectat; la setdrile de 10, 20, 30 si 60 fps, blitul incorporat nu se va declansa.

In timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul
luminos acces card memorie se va aprinde. In functie de conditiile de
fotografiere si de viteza de scriere a cardului de memorie, este posibil ca
inregistrarea sa necesite ceva timp. Daca acumulatorul este consumat inainte ca
toate fotografiile sa fie inregistrate, declansarea obturatorului va fi dezactivata si
imaginile rémase vor fi transferate pe cardul de memorie.

Fotografierea continud nu este disponibild cu comenzile imaginii in timp real
([ 70) sau in modul autoportret, creativ, captura moment optim, film avansat
sau instantaneu in miscare.

. Vizualizarea fotografiilor facute in modul continuu
Fiecare serie este redata ca un grup. Acest lucru poate fi modificat folosind
elementul Optiuni afisare secventa din meniul redare ({0 100).

[ Cadru unic

Pentru a efectua o singura fotografie de fiecare data cand butonul de declansare
este apasat pana la capat, selectati [S] (cadru unic) pentru modul de declansare.
Cadru unic nu este disponibil in modul sport.



Moduri autodeclansator

Autodeclansatorul este utilizat pentru a intarzia declansarea

obturatorului pand la 10 sau 2 secunde dupa ce butonul de declansare
este apasat pana la capat.

1 Afisati optiunile modului declansare.
Apasati © (3) pentru a afisa optiunile
modului declansare.

2 Selectati ®.
Evidentiati & (autodeclansator) si apasati
@ pentru a se afisa optiunile
autodeclansatorului.

3 Selectati optiunea de autodeclansare dorita. -
Folositi selectorul multiplu pentru a U .
evidentia ®lls sau ©2s si apasati 6.

4 Montati aparatul foto pe un trepied.

Montati aparatul foto pe un trepied sau puneti aparatul foto pe o
suprafata stabila, neteda.
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5 incadrati fotografia si fotografiati.

Apdsati butonul de declansare la jumatate

pentru a focaliza, iar apoi apasati butonul ‘

pana la capat. Indicatorul luminos al gz
autodeclansatorului va incepe sa clipeasca e

si se va auzi un bip. Cu doud secunde

inainte ca fotografia sa fie efectuata, -_Mkm].\
indicatorul luminos se va opri din clipit, iar — O =

frecventa bipului se va intensifica.

@

Retineti ca este posibil ca temporizatorul sa nu porneascd sau ca o
fotografie sa nu poata fi facuta daca aparatul foto nu poate focaliza sau
in alte situatii in care obturatorul nu poate fi declansat. Oprirea
aparatului foto anuleaza autodeclansatorul.
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Pentru a inregistra filme utilizand autodeclansatorul, selectati modul film
avansat si utilizati butonul inregistrare film pentru a porni temporizatorul.
Inregistrarea filmului se incheie cand este apasat a doua oara butonul
inregistrare film.

Ridicarea blitului

In modul P, S, A sau M, apésati butonul de ridicare a blitului pentru a ridica blitul
inainte de a fotografia. Fotografierea va fi intrerupta daca blitul este ridicat in
timp ce temporizatorul este in functiune.



Blitul incorporat

Folositi blitul incorporat pentru iluminare suplimentara cand subiectul
este slab luminat sau pentru a ,umple” (ilumina) subiectele cu fundaluri
iluminate. Blitul incorporat este disponibil in urmatoarele moduri de
fotografiere, insa retineti ca unele setari ale aparatului foto dezactiveaza
in mod automat blitul incorporat:

Moduri cu ridicare automata

In modul B3 (automat) si cand o alta optiune decat HDR (83), panorama
simpla (I3), peisaj noapte (&d) sau peisaj () este selectatd in modul
¢ (creativ), blitul se va ridica automat si se va declansa cand este
necesar.

1 Alegeti un mod blit.
Apasati @ (%) de pe selectorul multiplu
pentru a afisa o lista cu modurile blit, apoi
folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia modul dorit i apasati @ pentru a
selecta.

2 Faceti fotografii.
Apaésati butonul de declansare la jumdtate
pentru a focaliza si pana la capdt pentru a
fotografia. Blitul se va ridica si se va
declansa cand este necesar.
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1H Moduri blit

Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:

« #M10 (blit automat): Cand lumina este slaba sau subiectul este pe un
fundal iluminat, blitul se va ridica automat cand butonul de declansare
este apasat la jumatate si se va declansa dupa cum este necesar.

« %Il (automat cu reducere ochi rosii): Utilizati pentru portrete. Blitul se
ridica si se declanseaza dupa cum este necesar, dar, inainte sa se
declanseze, lumina de reducere a ochilor rosii se aprinde pentru a ajuta
la reducerea ,ochilor rosii”.

» & (dezactivat): Blitul nu se declanseaza.



Moduri cu ridicare manuala

In modurile P, S, A, M si autoportret, blitul trebuie s& fie ridicat manual.
Blitul nu se va declansa daca nu este ridicat.

1 Ridicati blitul.
Apasati butonul de ridicare a blitului
pentru a ridica blitul.

1
Buton derridicare a
blitului

2 Alegeti un mod blit.
Apasati @ (%) de pe selectorul multiplu
pentru a afisa o lista cu modurile blit, apoi
folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia modul dorit si apdsati @ pentrua
selecta.

3 Faceti fotografii.
Blitul se va declansa la fiecare fotografie.
Pentru a dezactiva blitul, apasati-l usor in ‘
jos pana cand se inchide.
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1 Moduri blit
Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:
« 4 (blit de umplere): Blitul se declanseaza la fiecare fotografie.
* 4® (reducere ochi rosii): Utilizati pentru portrete. Blitul se declanseaza
la fiecare fotografie insa, inainte sa se declanseze, lumina de reducere
a ochilor rosii se aprinde pentru a ajuta la reducerea ,ochilor rosii”.
o 5@ (reducere ochi rosii cu sincronizare lenta): Ca si in cazul
~reducere ochi rosii” de mai sus, cu exceptia faptului cd timpul de
expunere creste automat pentru a surprinde iluminarea fundalului
noaptea sau la lumina slaba. Utilizati atunci cand doriti sa includeti
iluminarea fundalului in portrete. Disponibil numai in modurile P si A.
45L0W (blit de umplere + sincronizare lentd): Ca si in cazul ,blit de
umplere” de mai sus, cu exceptia faptului ca timpul de expunere creste
automat pentru a surprinde iluminarea fundalului noaptea sau la
lumina slaba. Folositi cdnd doriti sa surprindeti atat subiectul, cat si
fundalul. Disponibil numai in modurile P si A.
4% (perdea posterioard + sincronizare lenta): Ca si in cazul
,sincronizare perdea posterioara” de mai jos, cu exceptia faptului ca
timpul de expunere creste automat pentru a surprinde iluminarea
fundalului noaptea sau la lumina slaba. Folositi cand doriti sa
surprindeti atat subiectul, cat si fundalul. Disponibil numai in modurile
PsiA.
4REARR (sincronizare perdea posterioara): Blitul se declanseaza chiar
nainte ca obturatorul sa se inchida, creand o urma de lumina in spatele
surselor de lumina in miscare, asa cum este ilustrat in dreapta jos.
Disponibil numai in modurile S si M.

Sincronizare perdea frontald Sincronizare perdea posterioard



% Ridicarea blitului

Cand utilizati blitul, asigurati-va ca acesta este
complet ridicat asa cum se arata in dreapta. Nu
atingeti blitul in timpul fotografierii.

Coborarea blitului incorporat

Pentru a economisi energie cand blitul nu este
utilizat, apasati-l usor in jos pana cand zévorul se
fixeaza in pozitie cu un clic. Nu fortati.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza
defectarea produsului.

Indicatorul blit pregatit -
Indicatorul blit pregatit (%) se aprinde cand butonul de declansare este apasat la
jumatate pentru a ardta ca blitul este complet incarcat.
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ilizarea blitului incorporat

Daca blitul este declansat de mai multe ori in succesiune rapida, este posibil ca
blitul si obturatorul sé fie dezactivate temporar pentru a proteja blitul.
Fotografierea poate fi reluata dupa o scurta pauza.

Obiectele apropiate de aparatul foto pot fi supraexpuse in fotografiile realizate
cu blitul la sensibilitati ISO ridicate.

Pentru a preveni vignetarea, scoateti parasolarele obiectivului si fotografiati de la
distante de cel putin 0,6 m. Unele obiective pot cauza vignetare la distante mai
mari sau pot obstructiona lumina de reducere a ochilor rosii, interferand cu
reducerea ochilor rosii. Imaginile urmdtoare arata efectul de vignetare provocat
de umbrele proiectate de obiectiv cand este folosit blitul incorporat.

s

|
Vignetare

Diafragma, sensibilitatea si raza de actiune a blitului
Raza de actiune a blitului variaza in functie de sensibilitate (echivalenta ISO) si
diafragma.



Autoportrete

Pentru a incadra autoportrete in monitor, intoarceti-l cum se arata si
urmati pasii de mai jos.

A »

1 Intoarceti monitorul.

Aparatul foto va selecta modul
autoportret.
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2 Reglati setarile.

Urmadtoarele setari pot fi reglate folosind comenzile tactile:

Estompare piele

Autodeclansator

=i Estompare piele

Atingeti pentru a activa sau dezactiva estompare piele.
Activarea estompare piele estompeaza aspectul pielii
pentru subiectele portret detectate de aparatul foto
(pana la maximum trei), dar retineti ca efectul nu poate
fi previzualizat pe monitor.

Q') Autodeclansator

Atingeti pentru a comuta intre setarile
autodeclansatorului, dupa cum urmeaza: temporizare
2 s, temporizare 10 s si autodeclansator oprit.

Compensare
expunere

Atingeti indicatorul de expunere pentru a regla
compensarea expunerii si atingeti pentru aiesi
cand reglarile sunt finalizate.

3 Fotografiati.

Atingeti monitorul pentru a focaliza
subiectul selectat si fotografiati sau apasati
butonul de declansare la jumatate pentru a

focaliza si pana la capat pentru a face
fotografii. Folositi butonul inregistrare film
pentru a inregistra filme. Filmele sunt
inregistrate la 1.080/30p.

4 lesiti in modul autoportret.

Mutarea monitorului in afara pozitiei
autoportret incheie modul autoportret.




4 Mod autoportret

Comenzile ecranului tactil sunt intotdeauna disponibile in modul autoportret,
indiferent de optiunea selectatd pentru Comenzi ecran tactil in meniul
configurare ({0 103). Toate celelalte comenzi, cu exceptia comutatorului de
alimentare si a butonului de declansare, inregistrare film si ridicare blit, sunt
dezactivate; folositi butonul de ridicare a blitului pentru a ridica blitul dupa cum
este necesar. Blitul se declangeaza in modul ATl (automat + reducere ochi rosii).
Fotografiile facute in modul autoportret cu NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG
fin selectate pentru calitate imagine vor fi inregistrate ca imagini JPEG de calitate
superioara.

Daca Dezactivat este selectat pentru Mod autoportret in meniul configurare
([ 103), aparatul foto nu va intra in modul autoportret atunci cand monitorul
este intors si fotografiile vor fi facute, in schimb, in modul selectat cu selectorul
de moduri.
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Optiuni fotografiere la atingere

G

Atingeti pictograma prezentata in dreapta
pentru a alege operatia efectuata prin
atingerea monitorului in modul fotografiere.
Optiunile disponibile variaza in functie de
modul fotografiere si focalizare.

&8 Control magine n timp real
st i it

V95 75,6 IBv60—u20500s( T:1)

i Te0—20,00s T T

Modurile @1 Automat, &€ Creativ si Autoportret
Alegeti dintre optiunile urmdtoare.

Iﬁ Atunci cand atingeti un subiect de pe afisaj aparatul foto va focaliza si va
face o fotografie.

. Atingeti monitorul pentru a pozitiona zona de focalizare atunci cand este
S, |selectat Peisaj noapte, Peisaj sau Prim-plan in modul creativ ([0 41).
Pentru a focaliza, apasati butonul de declansare la jumatate.

Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.

% Modul sport

@5 Atingeti monitorul pentru a pozitiona zona de focalizare. Pentru a
focaliza, apasati butonul de declansare la jumétate.

Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.
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ModurileP, S, AsiM

Operatia efectuata prin atingerea afisajului depinde de modul de
focalizare in care se afla aparatul foto: focalizare automata sau focalizare
manuald.

Il Moduri focalizare automata
In modurile focalizare automata (AF-A, AF-S si AF-C) sunt disponibile
urmatoarele optiuni.

ﬁ Atunci cand atingeti un subiect de pe afisaj aparatul foto va focaliza si va
face o fotografie.
. Atingeti afisajul pentru a pozitiona zona de focalizare atunci cand este
Bk, |selectat punct unic AF pentru mod zond AF ([ 102). Pentru a focaliza,
apasati butonul de declansare la jumatate.
Atingeti un subiect pentru a porni urmarirea atunci cand este selectata
O |urmarire subiect pentru mod zona AF (10 102).
Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.
Il Mod focalizare manuala
In modul focalizare manuala sunt disponibile urmatoarele optiuni.

)

Atunci cand atingeti afisajul, aparatul foto va face o fotografie fara ca mai
intdi sa ajusteze focalizarea.

)

Atingeti un subiect pentru a-l afisa la 0 marime mai mare pe monitor.

Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.
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"W+ Mod film avansat

Operatia efectuata prin atingerea afisajului depinde de modul de
focalizare in care se afld aparatul foto: focalizare automata sau focalizare
manuala.

Il Moduri focalizare automata
In modurile focalizare automata (AF-F si AF-S) sunt disponibile
urmatoarele optiuni.

'EM Pentru a focaliza atunci cand este selectata zona AF automatd sau punct
unic AF pentru mod zond AF ([0 102), atingeti subiectul pe afisaj.

Atingeti un subiect pentru a porni urmarirea atunci cand este selectata
O |urmarire subiect pentru mod zona AF (10 102).

0FF Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.

Il Mod focalizare manuala
In modul focalizare manuala sunt disponibile urmatoarele optiuni.

Atingeti un subiect pentru a-l afisa la 0 marime mai mare pe monitor.

Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.

[% Moduri neacceptate

Optiunile de fotografiere la atingere nu sunt disponibile in modurile captura
moment optim si instantaneu in miscare sau cand Film 4K este selectat in modul
film avansat.

m Efectuarea fotografiilor folosind optiunile de fotografiere la atingere
Evitati sa apasati prea tare. Aparatul foto se poate misca atunci cand obturatorul
este declansat, estompand fotografiile.

Butonul de declansare poate fi utilizat pentru a focaliza cand faceti fotografii
chiar si atunci cand este afisata pictograma [ pentru a indica faptul ca optiunile
de fotografiere la atingere sunt active. Folositi butonul de declansare pentru a
face fotografii in modul declansare continud (22 73) si in timpul inregistrarii unui
film. Optiunile de fotografiere la atingere pot fi utilizate pentru a face fotografii
una cate una in modul declansare continua si nu pot fi folosite pentru a face
fotografii in timpul inregistrarii unui film. In modul autodeclansator (21 75),
atingerea monitorului blocheaza focalizarea si porneste temporizatorul;
fotografia se va efectua dupa zece sau doua secunde.



Wi-Fi
Ce poate face Wi-Fi pentru dumneavoastra

Aparatul foto se poate conecta prin intermediul retelelor fara fir Wi-Fi la
un dispozitiv inteligent (telefon inteligent sau tabletd) pe care ruleaza
aplicatia dedicata de la Nikon Wireless Mobile Utility ((0 93).

Descdrcati fotografii

Telecomanda

Instalarea aplicatiei Wireless Mobile Utility

1 Gasiti aplicatia.
Pe dispozitivul inteligent, conectati-va la serviciul Google Play, la App Store

sau la alt magazin pentru aplicatii si cautati ,Wireless Mobile Utility”. Pentru
mai multe informatii, consultati instructiunile furnizate impreuna cu
dispozitivul inteligent.

2 |Instalati aplicatia.
Cititi descrierea aplicatiei si instalati-o. Un manual in format pdf pentru
Wireless Mobile Utility este disponibil pentru descércare la urmatoarele URL-
uri:
« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/
« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/

Android
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Securitate fara fir

La setéri implicite, securitatea fara fir nu este activata. Activati
securitatea fara fir pe aparatul foto inainte de conectare.

Urmati pasii de mai jos pentru a activa securitatea fara fir.

1 Selectati Tip de conexiune Wi-Fi.

Selec.tagl Tip de conexiune Wi-Fi din ot e
meniul Wi-Fi. Incarcare de pe aparatul foto
Tip de conexiune Wi-Fi
Setari curente
(ly’)

2 Activati criptarea.
™
SSID
Parola
Canal
Masca subretea
(ly)) Adresa IP sel

Selectati Autentificare/criptare pentru a
Deschisa
(ly’)

afisa optiunile de criptare. Evidentiati
WPA2-PSK-AES si apdsati @) pentru activa
securitatea fara fir. Acum va fi necesara o
parola pentru conectarea la aparatul foto;
parola implicita este ,NIKON_J5" (parola
curenta poate fi vizualizata oricand prin
selectarea Setari curente din meniul
Wi-Fi). Pentru a permite conectarea fard o
parold, selectati Deschisa pentru
Autentificare/criptare.

Parola:

NIKON_J5

Canal:
(‘Y’) &
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Il Schimbarea parolei

Parola poate fi schimbaté dupa cum este descris mai jos. Parola poate fi
schimbata numai cand WPA2-PSK-AES este selectat pentru
Autentificare/criptare din meniul Wi-Fi.

1 Selectati Tip de conexiune Wi-Fi > Parola.
Selectati Tip de conexiune Wi-Fi din

SSID

meniul Wi-Fi, apoi evidentiati Parola si Autentificare/eriptare
apasati @.

Canal
Masca subretea
Adresa IP server DHCP

2 Introduceti o parola.
Caseta de dialog pentru introducerea Tasta de schimbare
textului prezentata in dreapta va fi afisata
cu parola curenta (implicit, ,NIKON_J5") in
zona parolei. Atingeti pentru a evidentia
caracterele in zona parolei sau rotiti
selectorul de comanda pentru a deplasa
cursorul. Pentru a introduce un caracter
nou la pozitia curentd a cursorului, atingeti
tastele din zona tastaturii sau evidentiati
caracterele folosind selectorul multiplu si Zond tastaturd
apasati @. Pentru a comuta intre
minuscule si majuscule, numere si
simboluri, apasati butonul Fn sau atingeti tasta de schimbare.

Zond parold

Parolele pot avea ca lungime intre 8 5i 36
de caractere. Dupa introducerea parolei, Parols
atingeti B Parola poate fi vizualizata in
orice moment prin selectarea Setari

curente din meniul Wi-Fi. Ganal:
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(% Securitate

Desi unul dintre beneficiile unui dispozitiv activat fara fir este acela ca permite

celorlalti sa se conecteze liber pentru a schimba date fara fir oriunde in raza de

actiune a acestuia, in cazul in care functia de securitate nu este activata pot
apdrea urmdatoarele:

« Furt de date: Terti rduvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura
date de identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica
date sau efectua alte actiuni rduvoitoare. Retineti ca, datorita conceptiei
retelelor fara fir, atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si
atunci cand securitatea este activata.

4 Tip de conexiune Wi-Fi

In plus fatd de optiunile autentificare/criptare si

parold, meniul Tip de conexiune Wi-Fi contine

urmdtoarele elemente:

« SSID: Alegeti SSID-ul aparatului foto (numele in
retea). Procesul pentru introducerea SSID-ului

Autentificare/criptare
Parola
Canal

Masca subretea

este acelasi ca pentru editarea parolei. () Adresa IP server DHCP

« Canal: Canalul fara fir folosit pentru conexiunile Bocotara cotari
fara fir. Apasati @ sau @ pentru a alege dintre
canelele de la 1 pand la 11 si apasati @ pentru a selecta.

 Mascé subretea/Adresa IP server DHCP: V& recomandédm sa utilizati masca sub-retea
(255.255.255.0) si adresa IP server DHCP (192.168.0.1) implicite.

« Resetare setari Wi-Fi: Selectati Da pentru a reseta
setarile fara fir la valorile lor implicite.

Setari curente
Selectati Setari curente pentru a vizualiza SSID, setdri autentificare/criptare,
parold, canal, masca sub-retea si adresa IP server DHCP curente.



Conectarea prin Wi-Fi

Inainte de a va conecta prin intermediul Wi-Fi (LAN fara fir), instalati
Wireless Mobile Utility pe dispozitivul dumneavoastra inteligent
compatibil cu Android sau iOS.

Android si iOS: Conectarea prin SSID

Activati Wi-Fi pe dispozitivul inteligent inaintea conectarii. Pentru
detalii, consultati documentatia furnizata impreuna cu dispozitivul
inteligent.

1 Apasati butonul ¢ (Wi-Fi).
SSID-ul aparatului foto va fi afisat (SSID-ul
aparatului foto poate fi afisat, de
asemenea, evidentiind Con. la disp.
inteligent din meniul Wi-Fi si apasand ).

1
Buton P (Wi-Fi)

((Y’)
Se asteapta stabilirea

conexiunii Wi-Fi
SSID

Nikonix
0

2 Selectati SSID-ul aparatului foto.
Pe dispozitivul inteligent, selectati Settings (Setari) > Wi-Fi si
selectati SSID-ul aparatului foto pentru a va conecta prin Wi-Fi. Daca
vd conectati prima data dupa ce ati schimbat setarile parolei (0 91),
introduceti noua parola cand vi se cere.

3 Lansati Wireless Mobile Utility.
Lansati copia Wireless Mobile Utility instalata pe dispozitivul

inteligent. Pentru detalii, consultati manualul Wireless Mobile Utility
(1 89).
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Android: Conectare prin NFC

Daca dispozitivul inteligent accepta NFC (Near Field Communication), o
conexiune Wi-Fi poate fi stabilita prin simpla atingere a logoului
aparatului foto N (N-Mark) pe antena NFC a dispozitivului inteligent.
Tnainte de conectare, activati functiile NFC si Wi-Fi pe dispozitivul
inteligent conform descrierii din documentatia furnizata impreuna cu
dispozitivul inteligent.

Pentru a va conecta prin NFC, atingeti logo-ul aparatului foto N (N-Mark)
de antena NFC a dispozitivului inteligent (pentru localizarea antenei
NFC, consultati documentatia furnizata impreuna cu dispozitivul
inteligent). Mentineti contactul pana cand aparatul foto afiseaza un
mesaj prin care informeaza ca dispozitivul NFC a fost detectat.

/

Odata ce dispozitivul inteligent a fost detectat, o conexiune Wi-Fi va fi
stabilita si Wireless Mobile Utility va porni automat. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul Wireless Mobile Utility (20 89).



NFC

NFC (Near Field Communication) este un standard international pentru tehnica
de comunicatii fara fir la mica distanta.

P74 Nicio conexiune
Dacéd nu puteti stabili o conexiune folosind NFC conform descrierii de mai sus,
conectati manual selectand SSID-ul aparatului foto ([0 93).

Wi-Fi
%inte de a utiliza functia Wi-Fi, cititi avertismentele de la paginile xvi pana la
xvii; in plus, pentru a evita pierderea alimentarii in timp ce sunteti conectat, ar
trebui sa incdrcati acumulatorul aparatului foto. Nu utilizati functia Wi-Fi in
locurile in care utilizarea acesteia este interzisa. Retineti ca functia Wi-Fi a
aparatului foto nu poate fi utilizata cand este conectat un cablu USB.

Incheierea conexiunilor Wi-Fi

Functia Wi-Fi se va dezactiva automat in cazul in care dispozitivul inteligent nu
stabileste o conexiune in decurs de cinci minute. Pentru a dezactiva manual
functia Wi-Fi, apdsati butonul MENU pentru a iesi din asteptare Wi-Fi sau din
afisajul de conectare.
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Incércarea fotografiilor pe un dispozitiv inteligent

Urmati pasii de mai jos pentru a incarca fotografii de pe aparatul foto pe
un dispozitiv inteligent. Filmele nu pot fi selectate pentru incarcare.

Incdrcarea fotografiilor una cdte una

Utilizati butonul ¢ (Wi-Fi) pentru a incarca fotografia afisata in acel
moment in redare cadru intreg.

1 Afisati fotografia pe aparatul foto.
Afisati fotografia dorita in redare cadru intreg.

2 Apasati butonul ¢ (Wi-Fi).
Apasarea butonului 4 (Wi-Fi) lanseaza o
conexiune Wi-Fi; SSID-ul aparatului foto va
fi afisat pe monitor.

1
Buton P (Wi-Fi)

3 Selectati SSID-ul aparatului foto.
Pe dispozitivul inteligent, selectati Settings (Setari) > Wi-Fi si
selectati SSID-ul aparatului foto pentru a va conecta prin Wi-Fi. Daca
va conectati prima data dupa ce ati schimbat setdrile parolei (11 91),
introduceti noua parola cand vi se cere.

4 Descarcati fotografia pe dispozitivul inteligent.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent si urmati
instructiunile de la pagina 99 pentru a descdrca fotografia.

Meniul @ (caracteristici)

Fotografiile pot fi, de asemenea, incarcate apasand
[ in redare cadru intreg si apoi evidentiind
incarcare prin Wi-Fi si apasand @.
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Incdrcarea mai multor fotografii selectate

Pentru a incarca mai multe fotografii selectate, utilizati optiunea
Incarcare de pe aparatul foto din meniul Wi-Fi.

1 Alegeti incircare de pe aparatul foto.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile. Evidentiati incircare de pe
aparatul foto in meniul Wi-Fi si apésati .

1
Buton MENU

Con. la disp. inteligent
Tncarcare de pe aparatul foto
Tip de conexiune Wi-Fi
Setari curente
(ly’)
. ™ )
2 Selectati fotografii.
Apasati © sau & pentru a derula printre U7

fotografii si apasati @ pentru a selecta sau
a anula selectia. Puteti, de asemenea, sd
atingeti monitorul pentru a selecta sau a
anula selectia fotografiilor. Fotografiile
selectate sunt indicate printr-o pictograma
[ N

3 Apasati @.
Apasati @ pentru a incheia operatia. SSID-ul aparatului foto va fi
afisat pe monitor.
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4 Selectati SSID-ul aparatului foto.
Pe dispozitivul inteligent, selectati Settings (Setari) > Wi-Fi si
selectati SSID-ul aparatului foto pentru a va conecta prin Wi-Fi. Daca
va conectati prima data dupa ce ati schimbat setdrile parolei (10 91),
introduceti noua parola cand vi se cere.

§ Descarcati fotografiile pe dispozitivul inteligent.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent si urmati
instructiunile de la pagina 99 pentru a descarca fotografiile selectate.
Incarcarea fotografiilor prin NFC

Fotografiile afisate in cadru complet sau evidentiate in lista de miniaturi
pot fi incarcate prin NFC (00 94).

1 Afisati sau evidentiati fotografia dorita.
Afisati fotografia in cadru intreg sau evidentiati-o in lista de miniaturi.

2 Conectati-va.
Atingeti logo-ul NI (N-Mark) al aparatului foto de antena NFC a
dispozitivului inteligent pana cand aparatul foto afiseaza un mesaj
care informeaza ca un dispozitiv NFC a fost detectat.

3 Descarcati fotografiile pe dispozitivul inteligent.
Wireless Mobile Utility se va lansa automat pe dispozitivul inteligent;
urmati instructiunile de la pagina 99 pentru a descarca fotografiile
selectate.
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Descarcarea fotografiilor selectate pe dispozitivul
inteligent

Pentru a descérca fotografiile selectate pe dispozitivul inteligent, stabiliti
o conexiune Wi-Fi cu aparatul foto ({1 93, 94) si selectati View photos
(Vizualizare fotografii) in Wireless Mobile Utility. Va fi afisat un dialog
de confirmare; selectati OK pentru a descarca fotografiile selectate cu
aparatul foto.

S0 Android
o Top o
Take photos
)
View photos
((Y’)
i0S
Take photos
(> [T
The camera contains pictures selected for
)
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I
Optiuni meniuri

Pentru a afisa meniurile redare, fotografiere,
configurare si Wi-Fi, apasati butonul MENU.
Sunt disponibile urmdtoarele optiuni meniu:

1
Buton MENU

IH Optiuni meniu redare

Optiune Descriere
Sterge Stergeti mai multe imagini.
Prezentare diapozitive |Vizualizati filme si fotografii intr-o prezentare de diapozitive.
Rotiti fotografiile ,pe inaltime” (orientare portret) pentru
afisare in timpul redarii.
Optiuni afisare secventd |Alegeti modul in care sunt afisate seriile.

Rotire pe inaltime

Protejare Protejati fotografiile impotriva stergerii accidentale.
Luminati umbrele din fotografiile intunecate sau cu fundal
D-Lighting luminat, crednd o copie retusata care este salvata separat de
originalul nemodificat.
Redimensionare Creati copii de mici dimensiuni ale fotografiilor selectate.
Decupare Creati copii decupate ale fotografiilor selectate.
. Creati copii ale filmelor din care segmentele nedorite au fost
Editare film
decupate.
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IE Optiuni meniu fotografiere

Optiune

Descriere

Resetare optiuni foto

Resetati optiunile de fotografiere la valorile implicite.

Creativ

Alegeti un mod creativ.

Captura moment optim

Alegeti dintre Selectare activa, Vizualizare lenta si Select.
inteligenta foto.

Film avansat Alegeti un tip de film pentru modul film avansat.
Alegeti modul in care aparatul foto seteaza timpul de
expunere si diafragma in modul instantaneu in miscare
(71 65), atunci cand este selectata o optiune diferita de Film
Mod expunere ;

»trecere timp” in modul film avansat ((0 38) si atunci cand
este aleasa Selectare activa (10 55) sau Vizualizare lenta in
modul captura moment optim ([0 59).

Calitate imagine

Alegeti un format de fisier si un nivel de compresie.

Dimensiune imagine

Alegeti o dimensiune pentru noile fotografii.

Dim. cadru/cadenta
cadre

Alegeti o dimensiune si o cadenta a cadrelor pentru filmele
inregistrate in modurile automat, P, S, A, M si sport si atunci
cand este selectat Film HD in modul film avansat ({1 38).

Masurare

Alegeti modul in care aparatul foto mésoara expunerea.

Balans de alb

Reglati setarile pentru diferite tipuri de iluminare.

Sensibilitate 1SO

Controlati sensibilitatea aparatului foto la lumina.

Picture Control

Alegeti modul in care aparatul foto proceseaza fotografiile.

Control autom. al
distors.

Alegeti dacd aparatul foto corecteaza distorsiunile tip butoi
si tip perna.

Spatiu culoare

Alegeti un spatiu de culoare pentru noile fotografii.

D-Lighting activ

Evitati estomparea detaliilor in zonele luminoase si in zonele
intunecate.

RZ expunere lunga

Reduceti zgomotul in expunerile indelungate.

Reduc. zgomot ISO mare

Reduceti zgomotul la sensibilitati ISO mari.

Optiuni sunet film

Alegeti optiunile de inregistrare a sunetului.

Captura automata
imagini

Alegeti daca aparatul foto face automat fotografii in timpul
inregistrarii filmului si selectati numarul de fotografii
efectuate pe minut.
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Optiune Descriere
-F ot. c temporiz. Faceti fotografii la un interval preselectat.
interval >
VR optic Alegeti daca sé folositi reducerea optica a vibratiilor cu

obiective 1 NIKKOR compatibile.

VR electronic (filme)

Alegeti daca sa folositi reducerea electronica a vibratiilor cu
instantanee in miscare sau filme. In modul film avansat, VR
electronic se aplica numai filmelor inregistrate folosind
optiunea Film HD (0 38).

Mod focalizare

Alegeti modul in care aparatul foto focalizeaza.

Mod zona AF Alegeti cum este selectatd zona de focalizare.

Prioritate fata Activati sau dezactivati prioritate fatd.

Asistenta AF incorporata |Controlati dispozitivul de iluminare asistenta AF incorporat.
Control blit Selectati un mod blit pentru blitul incorporat.

Compensare blit

Controlati puterea blitului.

1N Optiuni meniu configurare

Optiune

Descriere

Resetare optiuni setare

Resetati optiunile meniului configurare, cu exceptia
Reducere efect clipire, Fus orar si data si Limba
(Language), la valorile implicite.

Formatare card memorie

Formatati cardul de memorie.

Bloc.dedlans. in lipsa
card

Permiteti declansarea obturatorului cdnd nu este introdus
niciun card de memorie in aparatul foto.

Examinare imagine

Alegeti daca fotografiile sunt afisate dupa fotografiere.

Afisaj

Ajustati luminozitatea afisajului, vizualizati sau ascundeti
reteaua de incadrare si alegeti informatiile afisate pe
monitor.

Setari sunet

Alegeti bipurile produse de aparatul foto.

Oprire automata

Alegeti intarzierea opririi automate.




Optiune Descriere
Alegeti dacd intoarcerea monitorului face aparatul foto sa

Mod autoportret intre in modul autoportret (11 83).

Comentzi ecran tactil Activati sau dezactivati comenzile ecranului tactil.
Asociere buton Fn Alegeti rolul jucat de butonul Fn.

Blocare AE buton Alegeti dacé expunerea se blocheazé cand butonul de
declans. declansare este apasat la jumatate.

Reducere efect dipire  |Reduceti efectul de clipire sau benzile.
Reset. numerotare

Resetati numerotarea fisierelor.

fisiere
Fus orar si data Setati ceasul intern al aparatului foto.
Limba (Language) Alegeti o limba pentru afisajele aparatului foto.
Rotire automata Inregistrati orientarea aparatului foto impreund cu
imagine fotografiile.
M - Verificati si optimizati senzorul de imagine si procesoarele
apare pixeli K " X
de imagine ale aparatului foto.
Versiune firmware Afisati versiunea curenta a firmware-ului.

1N Optiuni meniu Wi-Fi

Optiune Descriere

Afisati SSID-ul aparatului foto pentru conectarea la un
dispozitiv inteligent.

Incércare de pe aparatul |incdrcati imagini de pe aparatul foto pe dispozitivul

foto inteligent.

Editati SSID-ul aparatului foto, parola si alte setari pentru
conectare.

Vizualizati SSID-ul aparatului foto, parola si alte setari pentru
conectare.

Con. la disp. inteligent

Tip de conexiune Wi-Fi

Setari curente
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Conectarea la un computer

Copierea fotografiilor pe un computer
Fotografiile pot fi copiate pe un computer folosind ViewNX-i.

Instalarea ViewNX-i

Pentru a incarca si vizualiza fotografii, descércati cea mai recenta
versiune a utilitarului de instalare ViewNX-i de pe urmatorul site internet
si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea. Este
necesara o conexiune la internet. Pentru cerintele de sistem si alte
informatii, consultati site-ul internet Nikon pentru regiunea
dumneavoastra (3 xv).

http://downloadcenter.nikonimglib.com/

[ Capture NX-D

Folositi software-ul Capture NX-D de la Nikon pentru a regla fin fotografiile sau
pentru a schimba setarile pentru fotografiile NEF (RAW) si a le salva in alte
formate. Capture NX-D este disponibil pentru descarcare pe:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Instantanee in migcare
ViewNX-i este necesar pentru a vizualiza instantaneele in miscare care au fost
salvate cu optiunea Format de fisier > Fisiere NMS ({1 68).



Copierea fotogradfiilor pe computer
Inainte de a continua, asigurati-va ca ati instalat ViewNX-i (0 104).

1 Conectati cablul USB.
Dupa ce ati oprit aparatul foto si v-ati asigurat ca este introdus un
card de memorie, conectati cablul USB furnizat dupa cum se arata si
apoi porniti aparatul foto.

Folositi o sursé de alimentare sigura
Pentru a va asigura ca transferul de date nu este intrerupt, aveti grija ca
acumulatorul aparatului foto sa fie complet incércat.

Conectarea cablurilor
Asigurati-vd cd aparatul foto este oprit atunci cand conectati sau deconectati
cablurile de interfata. Nu fortati si nu incercati sa introduceti conectorii

inclinati.
[% in timpul transferului

Nu opriti aparatul foto si nu deconectati cablul USB in timp ce transferul este
in curs de desfasurare.

% Hub-uri USB
Este posibil ca transferul sa nu se deruleze conform asteptarilor daca aparatul
foto este conectat printr-un hub USB sau o tastatura.
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2 Porniti componenta Nikon Transfer 2 din ViewNX-i.
Dacd este afisat un mesaj care va cere sa alegeti un program, selectati
Nikon Transfer 2.

4 Windows 7
Daca este afisat dialogul urmator, selectati Nikon Transfer 2 conform
descrierii de mai jos.

1 InImport pictures and videos (Import e ——
imagini si fisiere video), faceti clic pe == g
Change program (Modificare program). ‘L@,l
Va fi afisat un mesaj de selectie a ‘
programului; selectati Import File using
Nikon Transfer 2 (Import fisier utilizand
Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe Import File (Import fisier).

4 Windows 8.1

Windows 8.1 poate afisa un mesaj Redare
automata atunci cand aparatul foto este
conectat. Atingeti sau faceti clic pe caseta de
dialog si apoi atingeti sau faceti clic pe
Import File/Nikon Transfer 2 (Import fisier/

Nikon Transfer 2) pentru a Selecta Choose what to do with this device.
Nikon Transfer 2. R

device to view fles
Explore

Import photos and videos
hotos

@ Take no action




3 Faceti clic pe Start Transfer (Pornire transfer).
La setdrile implicite, fotografiile de pe cardul de memorie vor fi

copiate pe computer.

o Nikon o2

o e

Start Transfer (Pornire transfer)

4 incheiati conexiunea.
Cand transferul este incheiat, opriti aparatul foto si deconectati

cablul USB.

Pentru mai multe informatii
Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii privind utilizarea

ViewNX-i.
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Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii privind accesoriile compatibile,
curatarea si pastrarea aparatului foto si pentru ce trebuie facut daca este
afisat un mesaj de eroare sau daca intdmpinati probleme in utilizarea
aparatului foto.

Accesorii optionale

La momentul redactarii acestui manual, pentru aparatul dumneavoastra
foto erau disponibile urmatoarele accesorii:

Obiective Obiective cu montura 1

Adaptoare Adaptor pentru montura FT1

pentru Nota: Unele obiective telefotografice cu distanta focald mare nu pot fi
montura folosite. Pentru informatii suplimentare, consultati Manualul de referinta.
Surse de « Acumulator Li-ion EN-EL24 (00 18-19): Acumulatori EN-EL24

alimentare suplimentari sunt disponibili la distribuitorii locali si la

reprezentantii de service autorizati Nikon.
« Incircator acumulator MH-31 (20 18): Reincarcati acumulatorii EN-EL24.
« Conector ali EP-5F, adaptor la ret electrica EH-5b: Aceste
accesorii pot fi folosite pentru a alimenta aparatul foto pe perioade
indelungate (pot fi folosite si adaptoarele la reteaua electricd EH-5a
si EH-5). Pentru a conecta aparatul foto la EH-5b, EH-5a sau EH-5
este necesar un conector de alimentare EP-5F.
Capace corp | Capac corp BF-N1000: Capacul corpului nu lasa praful sa intre la scutul
anti-praf cand nu este montat un obiectiv.
Software « Capture NX-D: Reglati fin fotografiile realizate cu aparatul foto si
Nikon pentru | convertiti imaginile NEF (RAW) la alte formate.

aparatelefoto « ViewNX-i: Copiati fotografiile pe computer pentru vizualizare.
digitale

[ Accesorii optionale
Disponibilitatea depinde de tara sau regiune. Consultati site-ul sau brosurile
noastre pentru cele mai recente informatii.
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Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri au fost testate si aprobate pentru utilizarea cu

aparatul foto. Pentru inregistrarea filmelor sunt recomandate cardurile
din clasa 6 sau cu viteze de scriere mai mari. Inregistrarea se poate opri
pe neasteptate cand sunt utilizate carduri cu viteze de scriere mai mici.

Carduri microSDHC' Carduri microSDXC 2
SanDisk 64 GB, 128 GB
Toshiba 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB
Panasonic -
LexarMedia |8 GB, 16 GB, 32 GB 64 GB

1 Verificati ca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu
care va fi utilizat cardul sa fie compatibile SDHC. Aparatul foto accepta UHS-I.
2 Verificati ca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor

sau alte dispozitive cu care va fi utilizat cardul sa fie ITI§'§ ITI[§—'§
compatibile SDXC. Aparatul foto accepta UHS-I. X Xxc 1

Nu au fost testate alte carduri. Pentru mai multe
detalii privind cardurile de mai sus, vd rugam sd contactati producatorul.
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Pastrare si curatare
Pdstrare

Daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lunga de timp, scoateti

acumulatorul si depozitati-l intr-un loc racoros si uscat, cu capacul

terminal montat. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina,

pastrati aparatul foto intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu depozitati

aparatul foto cu granule de naftalina sau camfor impotriva moliilor sau

n locuri care:

« au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%

« se afla langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice
puternice, precum televizoare sau aparate radio

« sunt expuse la temperaturi de peste +50 °C sau sub -10 °C

Curatare

Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele, apoi stergeti
usor cu o lavetd moale si uscata. Dupa utilizarea aparatului foto la
Corpul plaja sau pe malul marii, stergeti nisipul sau sarea cu o laveta
aparatului foto | inmuiata usor in apa distilata si uscati bine. Important: Praful sau alte
corpuri strdine ajunse in interiorul aparatului foto pot produce
deteriordri ce nu sunt acoperite de garantie.

Obiectivele se pot deteriora cu usurinta. Indepértati praful si
scamele cu o suflantd. Dacé utilizati o suflanta cu aerosoli, tineti
recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului.

LbELY Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete, aplicati o
cantitate micd de solutie pentru curatarea lentilelor pe o laveta
moale si curatati cu grija.

Indepartati praful si scamele cu o suflantd. Cand indepartati urmele

Monitor de degete sau alte pete, stergeti suprafata usor cu o laveta moale

sau cu o piele de caprioard. Nu apasati, deoarece acest lucru ar putea
produce deteriordri sau defectiuni.

Scutul anti-praf se poate deteriora cu usurintd. Indepartati praful si

RN - ¢ cu o suflants.

Nu utilizati alcool, solventi sau alte substante chimice volatile.



Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: Atentionari

A nu se scapa pe jos: Produsul se poate
defecta dacd este supus la socuri sau
vibratii puternice.

A se mentine uscat: Acest produs nu este
rezistent la apa si se poate defecta daca
este scufundat in apa sau daca este
expus la niveluri ridicate de umiditate.
Ruginirea mecanismului intern poate
cauza deteriorari ireparabile.

A se evita schimbarile brugte de
Schimbarile bruste de temperatura, cum
sunt cele care au loc cand se intra sau se
iese intr-o/dintr-o cladire incalzitd pe
vreme rece, pot provoca formarea
condensului in interiorul dispozitivului.
Pentru a preveni formarea condensului,
puneti dispozitivul intr-o geantd de
transport sau intr-o punga de plastic
nainte de a-lexpune la schimbari bruste
de temperatura.

A se mentine la distanta de campuri magnetice
puternice: Nu utilizati si nu pastrati acest
dispozitiv in apropierea unui
echipament care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri
magnetice puternice. Sarcinile statice
sau campurile magnetice puternice
produse de echipamente, cum sunt
emitdtoarele radio, pot interfera cu
monitorul, pot deteriora datele stocate
pe cardul de memorie sau pot afecta
circuitele interne ale produsului.

A se pastra montura obiectivului acoperita:
Asigurati-va ca atasati capacul corpului
daca aparatul foto nu are montat un
obiectiv.

A nu se atinge scutul anti-praf: Scutul anti-
praf care acopera senzorul de imagine
se deterioreaza usor. Sub nicio forma nu
exercitati presiune asupra scutului si nu
utilizati instrumente de curatare pentru
a-| curata in interior. Aceste actiuni ar
putea zgdria sau deteriora in alte moduri
scutul.

A se opri produsul inainte de scoaterea sau
deconectarea sursei de alimentare: Nu
scoateti din priza produsul si nu scoateti
acumulatorul in timp ce acesta este
pornit sau cadnd imaginile sunt
inregistrate sau sterse. Intreruperea
fortata a alimentarii in aceste
circumstante poate duce la pierderea de
date sau la deteriorarea memoriei sau a
circuitelorinterne ale produsului. Pentru
a preveni intreruperea accidentala a
alimentarii, evitati sa transportati
produsul dintr-un loc in altul in timp ce
adaptorul la reteaua electrica este
conectat.
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Curatare: Cand curatati corpul aparatului
foto, utilizati o suflantd pentru a
indeparta usor praful si scamele, apoi
stergeti usor cu o laveta moale si uscata.
Dupa utilizarea aparatului foto la plaja
sau pe malul marii, stergeti nisipul sau
sarea cu o laveta inmuiatd usor in apa
curata si apoi uscati-l bine.

Obiectivele se pot deteriora cu usurinta.
Praful si scamele trebuie indepartate cu
grija cu o suflanta. Cand se utilizeaza o
suflanta cu aerosoli, tineti recipientul in
plan vertical pentru a preveni scurgerea
lichidului. Pentru a indeparta urmele de
degete sau alte pete de pe obiectiv,
aplicati o cantitate mica de solutie
pentru curdtarea lentilelor pe o laveta
moale si curata si curatati obiectivul cu
grija.

Pastrare: Pentru a impiedica formarea de
mucegai sau rugina, pastrati aparatul
foto intr-un loc racoros, uscat, bine
ventilat. Daca utilizati un adaptor la
reteaua electrica, scoateti adaptorul din
priza pentru a preveni un incendiu. Daca
produsul nu este utilizat o perioada
lunga de timp, scoateti acumulatorul
pentru a impiedica scurgerile si
depozitati aparatul foto intr-o punga de
plastic continand un desicativ. Nu
depozitati insa husa aparatului foto intr-
o pungd de plastic, deoarece aceasta
poate provoca deteriorarea
materialului. Retineti ca desicativul isi
pierde treptat capacitatea de a absorbi
umezeala si trebuie inlocuit la intervale
regulate.

Pentru a impiedica formarea de
mucegai sau rugina, scoateti aparatul
foto din spatiul de depozitare cel putin o
datd pe lund. Porniti aparatul foto si
declansati obturatorul de cateva ori
inainte de a-l depozita din nou.

Depozitati acumulatorul intr-un loc
rdcoros si uscat. Puneti la loc capacul
terminal inainte de a depozita
acumulatorul.

Note privind monitorul: Monitorul este
construit cu extrem de mare precizie; cel
putin 99,99% dintre pixeli sunt
functionali, nu mai mult de 0,01% fiind
lipsd sau defecti. De aceea, chiar daca
aceste afisaje pot contine pixeli care
sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii,
albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi
(negri), aceasta nu este o defectiune si
nu are niciun efect asupra imaginilor
nregistrate cu dispozitivul.

Este posibil caimaginile de pe monitor
sé fie dificil de vazut in lumina puternica.

Nu apasati afisajul, deoarece acest lucru
ar putea provoca deteriordri sau
defectiuni. Praful si scamele de pe afisaj
pot fi indepartate cu o suflanta. Petele
pot fi indepartate prin stergere usoara
cu o laveta moale sau cu piele de
caprioara. In cazul spargerii monitorului,
trebuie evitat cu grija riscul accidentarii
datorate cioburilor de sticld, iar cristalele
lichide din afisaj nu trebuie sa intre in
contact cu pielea sau sd intre in ochi si
gura.



A nu se lasa obiectivul orientat spre soare: Nu
ldsati obiectivul orientat spre soare sau
alte surse puternice de lumina pentru o
perioadd de timp indelungata. Lumina
puternicd poate cauza deteriorarea
senzorului de imagine sau poate
produce un efect de estompare in
fotografii.

Efect moire: Efectul moire este un model
de interferenta creat prin interactiunea
unei imagini ce contine un model
regulat, o retea care se repetd, cum ar fi
modelul cu valuri pe haine sau ferestrele
ntr-o cladire, cu reteaua senzorului
imagine al aparatului foto. In unele
cazuri, este posibil sa apara sub forma
de linii. Daca observati efectul moire in
fotografiile dumneavoastra, incercati sa
schimbati distanta fata de subiect, sa
apropiati si sa depdrtati sau sa schimbati
unghiul dintre subiect si aparatul foto.

Linii: In cazuri rare, este posibil s& apara
zgomot sub forma de linii in fotografii
ale unor subiecte extrem de luminoase
sau cu fundal luminat.

Acumulatori: Acumulatorii ar putea
prezenta scurgeri sau ar putea exploda
dacd sunt manevrati necorespunzator.
Tineti cont de precautiile urmétoare
atunci cand manevrati acumulatorii:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati

pentru utilizarea cu acest echipament.

» Nu expuneti acumulatorul la flacara
deschisd sau la cdldura excesiva.

« Pastrati curate bornele
acumulatorului.

« Opriti produsul inainte de inlocuirea
acumulatorului.

« Nu utilizati acumulatorul la
temperaturi ambiante sub 0 °C sau
peste 40 °C; nerespectarea acestei
prevederi ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului sau i-ar putea afecta
performantele. Capacitatea se poate
reduce si timpii de incarcare pot creste
la temperaturi ale acumulatorului
cuprinse intre 0 °Csi 10 °C siintre 45 °C
si 60 °C; acumulatorul nu se va incarca
dacd temperatura sa este sub 0 °C sau
peste 60 °C.

Scoateti acumulatorul din aparatul
foto sau din incércator cand nu este
utilizat si puneti la loc capacul
terminal. Aceste dispozitive folosesc
cantitati mici de energie chiar si atunci
cand sunt oprite si pot descarca
acumulatorul pana la punctul in care
sd nu mai functioneze. Daca
acumulatorul nu va fi folosit o anumita
perioadd, introduceti-l in aparatul foto
si consumati-l in intregime inainte de
a-l scoate si depozita intr-un loc cu
temperatura ambianta de 15 °C-25 °C
(evitati locurile foarte calde sau foarte
reci). Repetati acest proces cel putin o
data la fiecare sase luni.

Deschiderea si inchiderea aparatului
foto in mod repetat cand
acumulatorul este descarcat va scurta
durata de functionare a
acumulatorului. Acumulatorii care au
fost descarcati complet trebuie
incdrcati inainte de utilizare.
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« Temperatura interna a acumulatorului
poate creste in timp ce acumulatorul
este utilizat. Incercarea de a incarca
acumulatorul in timp ce temperatura
internd este ridicatd va afecta
performantele acumulatorului si este
posibil ca acesta sd nu seincarce sau sa
se incarce doar partial. Asteptati ca
acumulatorul sa se raceasca inainte de
incarcare.

Continuarea incdrcarii acumulatorului
dupa ce este complet incarcat i poate
afecta performantele.

O scadere marcanta a timpului in care
un acumulator complet incércat isi
mentine sarcina cand este utilizat la
temperatura camerei indica faptul ca
este necesara inlocuirea sa.
Achizitionati un nou acumulator
EN-EL24.

Incércati acumulatorul inainte de
utilizare. Cand se fac fotografii la ocazii
importante, pregatiti un acumulator
EN-EL24 de rezerva si pastrati-l
complet incércat. in functie de locul
unde va aflati, este posibil sa aveti
dificultati in a achizitiona acumulatori
de schimb imediat. Retineti cd, in zilele
reci, capacitatea acumulatorilor tinde
sa scada. Asigurati-va ca acumulatorul
este complet incarcat inainte de a face
fotografii in exterior pe timp de vreme
rece. Pdstrati un acumulator de
rezerva intr-un loc cald si schimbati
acumulatoriiintre ei daca este necesar.
Odata incdlzit, este posibil ca un
acumulator rece sa poata recupera o
parte din sarcina.

Acumulatorii uzati sunt o resursa
valoroasd; reciclati-i in conformitate cu
reglementarile locale.

.

.

Incarcatorul pentru acumulator: incarcati
acumulatorul la temperaturi ambiante
cuprinse intre 5 °C si 35 °C. Daca
indicatorul CHARGE clipeste rapid in
timpul incarcarii, incetati imediat
utilizarea si duceti acumulatorul si
incarcatorul la furnizorul
dumneavoastra sau la un reprezentant
de service autorizat Nikon.

Nu miscati incdrcatorul si nu atingeti
acumulatorul in timpul incarcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar
putea, in cazuri foarte rare, determina
ncarcatorul sd arate ca incdrcarea este
completa cand acumulatorul este
numai partial incdrcat. Scoateti si
reintroduceti acumulatorul pentru a
incepe incércarea din nou.

Utilizati incarcatorul numai cu
acumulatori compatibili. Scoateti din
priza atunci cand nu este utilizat.

Carduri de memorie:

« Nu scoateti cardurile de memorie din
aparatul foto, nu opriti aparatul foto si
nu scoateti sau deconectati sursa de
alimentare in timpul formatarii sau in
timp ce datele sunt inregistrate, sterse
sau copiate pe un computer.
Nerespectarea acestor precautii s-ar
putea solda cu pierderea datelor sau
cu deteriorarea aparatului foto sau a
cardului.

« Nu atingeti terminalele cardului cu
degetele sau cu obiecte de metal.



« Nu indoiti, nu scapati si nu supunetila « Nu expuneti la apa, caldura, niveluri

socuri fizice puternice. mari de umiditate sau la lumina solara
« Nu fortati carcasa cardului. directa.

Nerespectarea acestei precautii ar « Nu formatati cardurile de memorie pe

putea cauza deteriorarea cardului. computer.

m Intretinerea aparatului foto i a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sé fie verificat de catre distribuitorul
initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la fiecare unu-doi ani, iar
o revizie este recomandata la fiecare trei pana la cinci ani (retineti ca aceste
servicii sunt contra cost). Inspectarea si lucrarile de intretinere frecvente sunt
recomandate in special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod
profesionist. Orice accesorii utilizate in mod obignuit cu aparatul foto, precum
obiectivele, ar trebui sa fie incluse cand aparatul foto este verificat sau depanat.
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Localizarea defectelor

In cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor,
verificati aceasta listd de probleme obisnuite inainte de a consulta
furnizorul sau reprezentantul Nikon.

Acumulator/afisaj

Aparatul foto este pornit dar nu raspunde: Asteptati ca inregistrarea sau orice alta

procesare sa se finalizeze. Daca problema persista, opriti aparatul foto. Daca

aparatul foto continua sa nu raspunda, scoateti si puneti la loc acumulatorul sau

deconectati si reconectati adaptorul la reteaua electrica, insa retineti ca aceasta va

sterge orice date care nu au fost inca salvate. Datele deja salvate pe cardul de

memorie nu sunt afectate.

Afisajul este oprit:

« Aparatul foto este oprit ([0 22) sau acumulatorul este consumat (2 4, 18).

« Afisajul s-a oprit automat pentru a economisi energie ([0 22). Afisajul poate fi
reactivat prin apasarea butonului de declansare.

« Aparatul foto este conectat la un computer (1 105) sau la un televizor.

Aparatul foto se opreste fara avertizare:

« Nivelul acumulatorului este scazut ({12 4, 18).

« Afisajul s-a oprit automat pentru a economisi energie (11 22). Afisajul poate fi
reactivat prin apasarea butonului de declansare.

« Temperatura internd a aparatului foto este ridicata ((0 xiii, 120). Asteptati ca
aparatul foto sa se raceasca inainte de a-l porni din nou.

Indicatorii nu sunt afigati: Utilizati optiunile Afisaj > Fotografiere si Afisaj > Redare

din meniul configurare pentru a alege informatiile afisate (10 102).

Fotogradfiere (toate modurile)

Aparatul foto are nevoie de mult timp pentrua porni: Stergeti fisiere sau formatati cardul de
memorie.

Butonul de dedansare este dezactivat:

« Acumulatorul este consumat ({2 4, 18).

» Cardul de memorie este plin (1 24).

« Blitul se incarca ([0 81).

« Aparatul foto nu focalizeaza (11 26).

« In prezent filmati un film in redare incetinits, 4K sau un film ,trecere timp” (0 35).



Se efectueaza doar o singura fotografie de fiecare data cand este apasat butonul de declansare in
modul declansare continua: Este selectat 2i in modul continuu ([0 73) si blitul
incorporat este ridicat.

Apar pete in fotografii: Curatati elementele frontale si posterioare ale obiectivului sau
scutul anti-praf (0 110).

Apare efectul de clipire sau benzi in filme sau pe afisaj: Alegeti o setare Reducere efect

clipire care se potriveste cu sursa de alimentare cu curent alternativ locala (00 103).

Fara blit: Consultati pagina 82. Blitul nu se va declansa cand este dezactivat ((1 78);
in modurile P, S, A, M si autoportret, blitul nu se va declansa cand este coborat.
Elemente din meniu sunt colorate in gri si nu sunt disponibile: Unele optiuni sunt disponibile
numai in anumite moduri fotografiere sau expunere.

Filme

Nu se pot inregistra filme: Butonul inregistrare film nu poate fi utilizat pentru a

nregistra filme in modul capturd moment optim sau instantaneu in miscare ({0 58,

66).

Nu este inregistrat niciun sunet pentru filme:

« Este selectat Microfon dezactivat pentru Optiuni sunet film > Microfon
(@101).

« Sunetul in timp real nu este inregistrat cu filmele ,trecere timp”, redare incetinita,
redare rapida sau montaj eliptic (10 38) sau cu instantaneele in miscare
nregistrate cu Fara selectat pentru Audio (10 68).

Optiuni fotografiere la atingere

Ecranul tactil nu poate fi folosit pentru fotografiere sau focalizare:

« Optiunile de fotografiere la atingere nu sunt disponibile in modul captura
moment optim sau instantaneu in miscare.

« Marginile afisajului nu pot fi folosite pentru fotografiere sau focalizare. Atingeti
mai aproape de centrul afisajului.

Fotografiile sunt neclare: Aparatul foto se poate misca atunci cand afisajul este atins,

ceea ce poate avea ca rezultat, in unele situatii, fotografii neclare. Folositi ambele

maini pentru a tine aparatul foto nemiscat.
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Redare

Fotografiile cu orientarea ,pe inaltime” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe latime” (peisaj):

« Selectati Activat pentru Rotire pe inaltime (X2 100).

« Fotografiile au fost facute cu Rotire automata imagine dezactivata ({0 103).

« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost efectuata fotografia.

« Fotografia este afisata in examinare imagine.

Nu se poate auzi sunetul filmelor:

« Rotiti selectorul de comanda spre dreapta pentru a méri volumul ({0 36). Daca
aparatul foto este conectat la un televizor, utilizati comenzile televizorului pentru
aregla volumul.

« Sunetul in timp real nu este inregistrat cu filmele ,trecere timp”, redare incetinita,
redare rapida sau montaj eliptic ({0 38) sau cu instantaneele in miscare
nregistrate cu Fara selectat pentru Audio ({11 68).

Nu se pot sterge imagini: Eliminati protectia fisierelor inainte de stergere (11 100).

Wi-Fi (retele fara fir)

Dispozitivele inteligente nu afiseaza SSID-ul aparatului foto (numele in retea):

« Asigurati-va ca functia Wi-Fi a aparatului foto este activata ({0 93).

« Incercati s opriti si sa reporniti functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

Nu se poate conecta la dispozitivele inteligente folosind NFC (.0 94): Conectati folosind SSID-
ul aparatului foto ({2 95).

Diverse

Data inregistrarii nu este corecta: Setati ceasul intern al aparatului foto.
Elemente din meniu sunt colorate in gri si nu sunt disponibile: Unele optiuni sunt disponibile
numai pentru anumite setdri sau atunci cand este introdus cardul de memorie.



Mesaje de eroare

Aceasta sectiune cuprinde mesajele de eroare care apar pe afisa;.

Mesaj Solutie
Daca subiectul este prea luminos, reduceti
sensibilitatea I1SO sau alegeti un timp de expunere mai

(Afisajul timpului de scurt sau o diafragma mai inchisa (numar f/ mai mare).
expunere sau al Daca subiectul este prea intunecat, mariti
diafragmei clipeste) sensibilitatea ISO, utilizati blitul sau alegeti un timp de

expunere mai lung sau o diafragma mai deschisa

(numar f/ mai mic).

Tinadnd apasat butonul Este atagsat un obiectiv cu buton pentru corp obiectiv

inelului de zoom, rotiti  |retractabil avand corpul obiectivului retras. Tinand

inelul de zoom pentrua |apasat butonul corpului obiectivului retractabil, rotiti
extinde obiectivul. inelul de zoom pentru a extinde obiectivul.

Verificati obiectivul.

Fotografiile pot fi facute

numai cand este atasat un

obiectiv.

Eroare de obiectiv.

Incercati din nou dupé ce

opriti si porniti aparatul

foto.

Ceasul a fost resetat. Setati ceasul intern al aparatului foto.

Opriti aparatul foto si asigurati-va ca respectivul card

este introdus corect.

« Utilizati un card aprobat.

« Formatati cardul. Daca problema persistd, cardul
poate fi deteriorat. Contactati un reprezentant de
service autorizat Nikon.

« Introduceti un nou card de memorie.

Atasati un obiectiv.

Opriti aparatul foto, apoi reporniti-l. Dacd problema
persista sau reapare frecvent, contactati un
reprezentant de service autorizat Nikon.

Lipsa card de memorie.

Acest card de memorie nu
se poate utiliza. Cardul
poate fi deteriorat.
Introduceti alt card.
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Mesaj

Solutie

Acest card de memorie nu
este formatat. Formatati
cardul de memorie?

Selectati Da pentru a formata cardul sau opriti aparatul
foto si introduceti un alt card de memorie.

Card de memorie plin.

« Este posibil sd puteti inregistra imagini suplimentare
daca reduceti calitatea sau dimensiunea imaginii.

« Stergeti imaginile nedorite.

« Introduceti un alt card de memorie.

Imposibil de creat dosare
suplimentare pe cardul de
memorie.

Daca dosarul curent are numarul 999 si contine 999
fotografii sau o fotografie cu numarul 9999, butonul de
declansare va fi dezactivat si nu vor mai putea fi facute
fotografii. Alegeti Da pentru Reset. numerotare
fisiere si apoi formatati cardul de memorie curent sau
introduceti un nou card de memorie.

Butonul de inregistrare
film nu poate fi utilizat in
acest mod.

Butonulinregistrare film nu poate fi utilizat in modurile
capturd moment optim si Instantaneu in miscare.

Fotografiile nu pot fi
nregistrate in acest mod.

Butonul de declansare nu poate fi utilizat pentru a face
fotografii in timp ce este inregistrat un film in redare
incetinita, 4K sau film ,trecere timp”.

Temperatura interna a
aparatului foto este
ridicata. Aparatul foto se
va opri.

Asteptati ca aparatul foto sa se raceasca.

Cardul de memorie nu
contine nicio imagine.

Pentru a vizualiza fotografii, introduceti un card de
memorie care contine imagini.

Imposibil de afisat acest
fisier.

Fisierul a fost creat sau modificat utilizand un
computer sau o marca diferitd de aparat foto sau este
deteriorat.




Specificatii
Aparat foto digital Nikon 1J5

Tip

Tip Aparat foto digital care accepta obiective
interschimbabile

Montura obiectiv Montura Nikon 1

Unghi de camp efectiv Aproximativ 2,7x distanta focala a obiectivului
(echivalent cu formatul de 35 mm)

Pixeli efectivi |20,8 milioane

Senzor imagine

|Senzor imagine |Senzor CMOS de 13,2 mm x 8,8 mm (format Nikon CX)

|Pixeli totali |23,01 milicane

Stocare

Dimensiune imagine Imagini statice facute in modurile automat, P, S, A, M, sport, captura

(pixeli) moment optim si toate modurile creative diferite de panorama

simpla (format imagine 3:2)

[+ 5.568 x3.712 [+ 4176 x 2.784

|+ 2.784 x1.856
Imagini statice facute in modul panoramé normala cu aparatul foto

rotit p ic pe ori I3 (format imagine 120 : 23)

[4.800 x 920
Imagini statice facute in modul panoramé normala cu aparatul foto
rotit p ic pe verticala (format imagine 8 : 25)

[1.536 x 4.800

Imagini statice facute in modul panorama larga cu aparatul foto rotit
p ic pe orizontala (format imagine 240 : 23)

[9.600 x 920
Imagini statice facute in modul panorama larga cu aparatul foto rotit
p ic pe verticala (format i 4:25)

[1.536 x 9.600
Imagini statice facute in timpul inregistrérii filmului (format imagine
3:2)

[5.568 x3.712
Instantanee in migcare (portiune fotografie, format imagine 16 : 9)

|5.568 x 3.136

9

121



Stocare

Format de fisier

« NEF (RAW): 12 biti, comprimat

« JPEG: JPEG de bazad conform cu compresie superioara
(aprox. 1:4), normala (aprox. 1:8)

« NEF (RAW) + JPEG: Se inregistreaza o singura fotografie in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Sistem Picture Control

Standard, Neutru, Intens, Monocrom, Portret, Peisaj;
optiunea Picture Control selectata poate fi modificata

Suporturi

Carduri de memorie microSD (micro Secure Digital),
microSDHC si microSDXC

Sistem de fisiere

DCF 2.0, Exif 2.3, PictBridge

Moduri fotografiere

0O automat; X sport; BC creativ, putandu-se alege
dintre urmatoarele optiuni: POP arta pop, RETRO retro,

[l monocr. contrast ridicat, SEPIA sepia nostalgica,

R HDR, 1 panoramd simpld, @ soft, & efect miniatura,
# culoare selectiva, 3§ procesare incrucisata, 8 efect
aparat foto jucarie, % filtru stea, &8 ochi de peste,

= estompare piele, & piesaj noapte, [&] portret de
noapte, [l peisaj, ¥ prim-plan si Z portret; P mod
automat program cu program flexibil, $ mod automat
prioritate de timp, A mod auto prioritate de diafragma si
M manual; [t capturd moment optim (& Selectare
activd, st vizualizare lentd si &t Selectare inteligenta
fotografie); "+ film avansat (BB film HD, EX4 film 4K,

3 film ,trecere timp”, W redare incetinitd, ") montaj
eliptic, " redare rapida si " film de 4 secunde);

& Instantaneu in miscare; ©e autoportret

0b
Tip Obturator electronic
Timp de expunere "/16.000-30 s in pasi de "4 EV; Bulb

Nota: Bulb se incheie automat dupa aproximativ 2 minute

Viteza sincronizare blit

Se sincronizeaza cu obturatorul la X="60 s sau mai lungi
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Dedlansare

Mod « Cadru unic, continuu
« Autodeclansator
« Fotografiere cu temporizator de interval
Viteza cadre Aprox. 5, 10, 20, 30 sau 60 fps
Autodeclansator 2s5,10s
Expunere
Masurare Masurare TTL utilizand senzorul de imagine
Metoda de masurare « Matrice
« Central-evaluativ: Masoara un cerc de 4,5 mm in centrul
cadrului
« Inspot: M3soara un cerc de 2 mm centrat pe zona de
focalizare selectata
Mod P mod automat program cu program flexibil; S mod
automat prioritate de timp; A mod automat prioritate de
diafragma; M manual; " selector automat scene
Compensare expunere -3 -+3EVin trepte de 4 EV
Blocare expunere Luminozitate blocata la valoarea masurata cand butonul

de declansare este apasat la jumatate

Sensibilitate ISO (indice de
expunere recomandat)

1SO 160;1SO 200-12.800 in pasi de 1 EV; 6.400 (NR); 12.800
(NR); control sensibilitate ISO automat (ISO 160-6.400,
160-3.200, 160-800) disponibil (controlat de utilizator in
modurile de expunere P, S, A si M)

D-Lighting activ

Activat, dezactivat
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Focalizare

Focalizare automata

Focalizare automata hibrida (AF detectare faza/
detectare contrast); dispozitiv iluminare asistenta AF

Servo obiectiv « Focalizare automata (AF): AF unic (AF-S); AF continuu
(AF-C); selectare AF-S/AF-C automata (AF-A); AF
permanent (AF-F)

« Focalizare manuala (MF)
Mod zona AF Un punct, zona automatd, urmdrire subiect

Zona focalizare

« Punct unicAF: 171 zone de focalizare; cele 105 zone din
centru acceptd AF cu detectie fazd
« Zona AF automata: 41 zone de focalizare

Blocare focalizare

Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului de
declansare la jumatate (AF unic)

Prioritate fata

Activat, dezactivat

Blit

Blit incorporat

» Modul automat si toate modurile creative, in afara de HDR,
panorama simpla, peisaj si peisaj noapte: Blitul se ridica
automat si se declangeaza dupa cum este necesar

« P, S, A, Msi autoportret: Manual

Numér de ghid (GN) Aprox. 5 (m, ISO 100, 20 °C; la ISO 160, numérul de ghid
este de aprox. 6,3)

Control Control blit i-TTL utilizand senzorul de imagine

Mod Automat, automat + reducere ochi rosii, blit de umplere,

blit de umplere + sincronizare lentd, reducere ochi rosii,
reducere ochi rosii + sincronizare lentd, sincronizare
perdea posterioara, perdea posterioara + sincronizare
lentd, dezactivat

Compensare blit

-3 -+1EVin trepte de "4 EV

Indicator blit pregatit

Se aprinde cand unitatea blitului incorporat este
complet incarcata

Balans de alb

Automat, incandescent, fluorescent, lumina solara
directd, blit, nori, umbra, presetat manual, cu exceptia
presetat manual toate celelalte au reglaj fin




Film

Masurare

Masurare TTL utilizand senzorul de imagine

Metodé de masurare

« Matrice

cadrului
« Inspot: Mdsoara un cerc de 2 mm centrat pe zona de
focalizare selectata

« Central-evaluativ: Mdsoara un cerc de 4,5 mm in centrul

Dimensiune cadru (pixeli)/
viteza inregistrare

Filme HD (format imagine 16 : 9)

« 1.920 x 1.080/60p (59,94 fps)
« 1.920 x 1.080/30p (29,97 fps)
« 1.280 X 720/60p (59,94 fps)
« 1.280 x 720/30p (29,97 fps)

Filme 4K (format imagine 16 : 9)

[3.840 x 2.160/15p (14,99 fps)

Filme in redare incetinita

« 1.280 x 720/120 fps

(format imagine 16 : 9; reda la 30p/29,97 fps)
« 800 x 296/400 fps

(format imagine 8 : 3; reda la 30p/29,97 fps)
« 400 x 144/1.200 fps

(format imagine 8 : 3; reda la 30p/29,97 fps)

Filmele ,trecere timp”, redare rapida, montaj eliptic si filmele de
4 secunde (format imagine 16 : 9)

[1.920 x 1.080/30p (29,97 fps)

Instantanee in migcare (portiune film, format imagine 16 : 9)

1.920 % 1.080/60p (59,94 fps) (reda la 24p/23,976 fps)

Format de fisier

MOV

Compresie video

Codare video avansata H.264/MPEG-4

Format inregistrare audio

PCM

Dispozitiv inregistrare audio |Microfon stereo incorporat; sensibilitate reglabila

Monitor

7,5 cm (3in), aprox. 1.037.000 puncte, ecran tactil TFT
LCD cu inclinare, cu reglarea luminozitatii
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Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 16 imagini sau
calendar) cu zoom redare, serii afisate drept cadre
importante sau ca fotografii consecutive, redare film si
panorama, prezentare diapozitive, afisaj histograme si
rotire automatd a imaginii

Interfata

|uss |USB de mare viteza

lesire HDMI |Conector HDMI tip D

Fara fir

Standarde IEEE 802.11b, IEEE 802.11g

Frecventa de operare 2.412-2.462 MHz (canalele 1-11)

Raza de actiune (fara Aproximativ 10 m (presupune cd nu existd interferente;
obstacole) raza de actiune poate varia in functie de intensitatea

semnalului si de prezenta sau absenta obstacolelor)

Viteza de transmisie a
datelor

54 Mbps

Viteze logice maxime de transmisie a datelor in
conformitate cu standardul |EEE. Vitezele reale pot fi
diferite.

Autentificare Sistem deschis, WPA2-PSK
Protocoale de acces Infrastructura

NFC

|operare |Eticheta tip 3 NFC Forum

Limbi acceptate

Arabd, bulgara, chineza (simplificata si traditionald),
cehd, coreeana, daneza, engleza, finlandeza, franceza,
germana, greaca, hindustana, indoneziang, italiana,
japonezd, maghiard, norvegiand, olandeza, persana,
poloneza, portugheza (europeand si braziliana), roméana,
rusd, sarba, spaniold, suedeza, thailandeza, turca,
ucraineand, vietnameza

Sursa de alimentare

Acumulator

Un acumulator Li-ion EN-EL24

Adaptor la reteaua electrica

Adaptor la reteaua electrica EH-5b; necesita conector de
alimentare EP-5F (disponibile separat)

Montura trepied

|Va-in. (1SO 1222)




Dimensiuni/greutate

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 98,3 X 59,7 x 31,5 mm, excluzand protuberantele
Greutate Aprox. 265 g cu acumulatorul si cardul de memorie, dar
fara capacul corpului; aprox. 231 g, numai corpul
aparatului foto

Mediu de operare
[Temp a |o°C-40°C
|Umiditate |85 % sau mai putin (fars condens)

« Daca nu este specificat altfel, toate masuratorile sunt realizate in conformitate cu
indicatiile Camera and Imaging Products Association (CIPA).

« Toate cifrele se referd la un aparat foto cu un acumulator complet incarcat.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si software
descrise in acest manual fard vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi raspunzator
pentru daunele rezultate din erorile care ar putea exista in acest manual.

Incércator pentru acumulator MH-31
Putere consumata nominald |100-240 V ca, 50-60 Hz, 0,2 A

Putere nominala 8,4V cc/0,6 A
Acumulatori acceptati Acumulatori Li-ion Nikon EN-EL24
Timp de incarcare Aprox. 2 ore si 30 de minute la temperatura ambiantd de

25 °C cand este complet descércat
Temperatura de operare 0°C-40°C

Dimensiuni (L x 1 x A) Aprox. 67 x 28 x 94 mm, fara adaptorul pentru priza
Greutate Aprox. 83 g, fara adaptorul pentru priza

Acumulator Li-ion EN-EL24

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala 7,2V, 850 mAh

Temperatura de operare 0°C-40°C

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 29 X 47 x 13 mm

Greutate Aprox. 34 g, fara capac terminal
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1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM

Tip Obiectiv cu montura 1
Distanta focala 10-30 mm
Diafragméa maxima /3.5-5.6

Constructie

9 elemente in 7 grupuri (inclusiv 4 elemente optice
asferice, 1 element optic ED si elemente optice HRI)

Unghi de camp

77°-29° 40'

Reducere vibratie

Deplasare a obiectivului folosind voice coil motors
(VCM) (motoare electromagnetice)

Distanta focala minima

0,2 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lamele diafi a

7 (diafragma circulara)

Diaf a

Complet automata

9

Plaja diafragma

« Distanta focala 10 mm: f/3.5-16
» Distanta focalad 30 mm: f/5.6-16

Dimensiuni Aprox. 58 mm diametru x 28 mm (distanta de la flansa
aparatului foto pentru montura obiectivului cand
obiectivul este retras)

Greutate Aprox. 85 g

1 NIKKOR VR 30-110mm f/3.8-5.6

Tip Obiectiv cu montura 1
Distanta focala 30-110 mm
Diafragmé maxima f/3.8-5.6

Constructie 18 elemente in 12 grupuri (inclusiv 2 elemente optice
ED)
Unghi de cdmp 29°40'-8°20'

Reducere vibratie

Deplasare a obiectivului folosind voice coil motors
(VCM) (motoare electromagnetice)

Distanta focala minima

1,0 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lamele diafi a

7 (diafragma circulara)

Diaf a

Complet automata

Plaja d,iafragmé

« Distanta focala 30 mm: f/3.8-16
» Distanta focala 110 mm: f/5.6-16

Di iune filtru atagat 40,5 mm (P=0,5mm)

Dimensiuni Aprox. 60 mm diametru X 61 mm (distanta de la flansa
aparatului foto pentru montura obiectivului cand
obiectivul este retras)

Greutate Aprox. 180 g




1 NIKKOR VR 10-100mm f/4-5.6

Tip Obiectiv cu montura 1
Distanta focala 10-100 mm
Diafragméa maxima f/4-5.6

Constructie

19 elemente in 12 grupuri (inclusiv 3 elemente optice
asferice, 2 elemente optice ED si elemente optice HRI)

Unghi de camp

77°-9°10'

Reducere vibratie

Deplasare a obiectivului folosind voice coil motors
(VCM) (motoare electromagnetice)

Distanta focala minima

« Distanta focala 10 mm: 0,35 m de la planul focal
« Distanta focala 60 mm: 1,0 m de la planul focal
« Distanta focala 100 mm: 0,65 m de la planul focal

Lamele diafragma

7 (diafragma circulard)

Diafragma

Complet automata

Plaja diafragma

« Distanta focald 10 mm: f/4-16
« Distanta focald 100 mm: f/5.6-16

Dimensiune filtru atasat

55mm (P=0,75 mm)

Dimensiuni

Aprox. 60,5 mm diametru x 70,5 mm (distanta de la
flansa aparatului foto pentru montura obiectivului cand
obiectivul este retras)

Greutate

Aprox.298 g

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila. Nikon nu va fi réspunzator pentru

daunele rezultate din erorile care ar putea exista in acest manual.
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Informatii privind mércile comerciale

10S este o marca comerciala sau marca comerciald inregistrata a Cisco Systems,
Inc,. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte téri si este utilizata sub licenta.
Windows este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari. Sigla
PictBridge este o marca comerciala. Siglele microSD, microSDHC si microSDXC
sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC. HDMI, sigla HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing, LLC.

HOImi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Wi-Fi Alliance. N-Mark este o marca comerciald sau marca comerciald inregistrata
a NFC Forum, Inc,, in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari. Toate celelalte
denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in documentatia furnizata
cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale respectivilor lor detinatori.



Certificate

* México
COFETEL: RCPNIDW12-1580
DW092

o Brasil

ANATEL H“‘“H“H“HHHH

Licenta FreeType (FreeType2)
Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType
Project © 2012 (http://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)
Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz

Project © 2015 (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate
drepturile rezervate.
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Durata de functionare a acumulatorului

Numarul de fotografii sau de segmente de film care pot fi inregistrate cu

acumulatorii complet incdrcati variaza in functie de starea

acumulatorului, de temperatura, de intervalul dintre fotografii si de

perioada de timp in care sunt afisate meniurile. Mai jos sunt prezentate

cifre exemplificative pentru acumulatorii EN-EL24 (850 mAh).

« Imagini statice: Aproximativ 250 fotografii

« Filme: Aproximativ 60 minute la 1080/30p
Masurate in conformitate cu standardele CIPA la 23 +2 °C, cu aparatul
foto la setarile implicite, un acumulator complet incarcat, un obiectiv
1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM si un card microSDHC
UHS-ISanDisk SDSDQXP-016G-J35A de 16 GB. Valoare obtinuta pentru
imagini statice in urmatoarele conditii de testare: au fost facute
fotografii la intervale de 30 s, cu declansarea blitului incorporat o data
la fiecare a doua fotografie si cu oprirea si pornirea aparatului foto
dupa fiecare zece fotografii. Valoare obtinuta pentru filme in
urmatoarele conditii de testare: a fost inregistrata o serie de filme de
17 minute cu o dimensiune a fisierului de pana la 4 GB; inregistrarea a
fost intrerupta numai cand a fost afisata avertizarea privind
temperatura.

Urmatoarele actiuni pot reduce durata de functionare a acumulatorului:
» Mentinerea butonului de declansare apasat la jumatate
« Operatiunile repetate de focalizare automata
« Efectuarea fotografiilor NEF (RAW)
« Timpii de expunere lungi

i « Utilizarea Wi-Fi

=8 . Utilizarea modului reducere vibratii cu obiective VR

« Utilizarea zoom-ului cu obiective cu zoom motorizat

Pentru a va asigura ca utilizati la maximum capacitatea acumulatorilor

Nikon EN-EL24:

« Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot
reduce performantele acumulatorului.

« Utilizati acumulatorii imediat dupa incarcare. Acumulatorii se descarca
daca nu sunt utilizati.
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Index

Simboluri
0 (Mod automat)
"+ (Mod film avansat) .
IC (MOd Creativ) ....eeeeneeveressesensanns
P (Mod automat program) ........
S (Mod automat prioritate de timp) .
A (Mod automat prioritate de diafragma)
51
M (Manual) 52
B (17/1ee [ oY1 1 ) S
[t (Mod capturd moment optim)
& (Mod instantaneu in miscare) ..
BB (FilM HD) coooreerereeseerensseseesensnnnennes 34, 38
X3 (Film 4K) ............
@ (Film ,trecere timp”) .
W (Redare INCEtINItA) .oveeveeecercreeevsranennns

. (Redare rapida) .

W (Montaj eliptic) .. "
. (Film de 4 secunde) .......vevveerevrrnnn 39
POP (Arta pop) .42
RETRO (Retro) .. .42
@ (Monocr. contrast ridicat) ........ccoowvvenens 42

SEPIA (Sepia nostalgica)
(D (HDR)
@ (Soft)
=1 (Panorama simpla) ..
4 (Efect de miniatura) .
# (Culoare selectiva) ... 42, 48
2% (Procesare incrucisata) ..
8 (Efect aparat foto jucarie)
K (FIltru StEQA) wuunvvvvveeererssseenessssssenessssnneenns
B8 (Ochi de peste)
=i (Estompare piele)
[ed (Peisaj N0APLE) .....cccuvvumemveseseseseccees
(] (Portret de noapte) ..
i (Peisaj)

W (PriM-Plan) wccvcevemeemssmenensesesecsees
Z (Portret) ..
o’ (Automat) . -
X (program flexibil) .......ccccesercccceererrrerenn 49

Buton MENU (meniu)
Buton ] (redare) ..
Buton 1 (stergere)
Buton ¢4 (Wi-Fi) .
@ (caracteristici)
3 (fotografiere continua/

autodeclansator) ..
& (continuu) ..
® (autodeclansator) ..
% (mod blit) .............
@ (reducere ochi rosii)
SLW (sincronizare lentd) ..
REAR (sincronizare perdea posterioard) ...80
4 (indicator blit pregatit)
O (Paletd creativa) ... .
(K (@ T [ (VI VT 1<) OO

A
Accesorii 108
Acumulator .......eeenenn. 4,18,19,108,127

Adaptor la reteaua electrica
Adaptor pentru montura
Afisaj detaliat
Afisaj grila
Apasati butonul de declansare la
JUMALATE ooveeeerrnncessnsssssssssssssnsans
Apasati butonul de declansare pana la

capat 27,30
Arta pop 42
Atasarea obiectivului ........cveeececccccrnrenns 20
Audio 68
AUutodeclansator .....eceeeneeeesennnnns 75

Autodeclansator (autoportrete) ...
Avertizari privind temperatura ..

B
Bip 26,76
Blit 77

Blit de umplere ...
Blit incorporat
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Buton declansare ...... 26, 30, 56, 60, 62, 66

Buton inregistrare film ... 2,33
C

Cablu USB 105
Cadru unic 74
CAPAC COMP wovrrrnmersersmsseseessssseseeees

Capture NX-D
Card memorie

Cea mai buna fotografie ...

61,63
Ceas 23

Compensare expunere (autoportrete) .84
Comutator alimentare ...

Con. la disp. inteligent
Conector alimentare ..
Continuu ...
Control imagine in timp real
Culoare selectiva

Curea

D

Data si ora 23
Diafragma ... ...51,52
Diafragma maxima . .. 128,129
Difuzor 3
Dimensiune ....ceneeevevvvvsssssannnnns 121,125

Dispozitiv inteligent ... 89

E
Ecran tactil 13
Efect aparat foto jucarie ... 43

Efect de miniaturd ... 42
Estompare piele
Estompare piele (autoportrete) ..

F

Fara fir xvi, 89
Film 4K 38
Film de 4 secunde .......eevcevcceceesessesssssssiss 39
Film Tnainte/dupa ...........cseeserenecnenens 67
Film ,trecere timp” ....msssesessceees 38
Filme 32
FIlME HD ooeeeeeeeeseceeeneseseesnsnsseneees 34,38

Filtru stea

Format de data ......emnmnnnns
Format de fisier
Formatare card memorie ..

H
H.264 125
HDR 42,44
1
Indicator blit pregatit ..........eccccees 81
INdiCator eXPUNETe .......ccwvvevevmmmsnerssseseees 52

Indicator luminos acces card memorie 27
Inel zoom 31
Intensitate filtru (Estompare piele) .......43
Intensitate filtru (Ochi de peste) .
Intensitate filtru (Soft) .................

i
Incércare de pe aparatul foto ... 97
Incércare prin Wi-Fi ...
Incdrcarea unui acumulator .

L

Limba (Language) ......cceeeummusmesseseneens 23
M

Manual 52
Marcaj plan focal .....mmmnnnnscnencsissininnn2
Meniu Wi-Fi ..revvierimmnnnsssssssescsssninns 90, 97
Microfon 33

Mod automat eevvennnnnn, 25
Mod automat prioritate de diafragma .51
Mod automat prioritate de timp
Mod automat program ..............
Mod autOPOItret .....cceerussneceenes
Mod blit
Mod captura moment optim ..
MOd CreatiV weeeuueeccrevsesssssnsssissessssesienn

Mod film avansat
Mod instantaneu in miscare .
Mod sport
1Y/ 1) (o R




Monitor cu inclinare .....eecevrenn. 11, 83
Monocr. contrast ridicat ... 42
MONEA] ElIPLIC covvveveerersnrresccscecerensssesnsssasasresses 39

MoV

N
NFC
NikoN Transfer 2. ......occeeeevevesmsusnsesennes
N-Mark
NMS
Nuanta (procesare incrucisata)
Nuanta (Retro)

0

ObiectiV ...vvcsesseneneene. 20, 31, 108, 128, 129
Ochi de peste .
Oprire automata .
Optiuni fotografiere la atingere .............86
Ora 23

P
Paletd creativa ......occrececsesssssssnsnn
Panorama simpla .......cccececececcvenrennns

Peisaj
Peisaj N0APLE ....cuwnsrcisssnssissssnnssisinnes
Portret
Portret (Atenuare) .
Portret de noapte ..
Prim-plan ....occcscssessssnnens
Prioritate fats ...

Procesare incrucisata "
Program flexibil .........ccocecceemerussensnsn

R

Razd de actiune blit .........ccoveeersiiirrernnnns 82
Redare 28
Redare cadru iNtreq ......ceceeeussessunnens 28
Redare incetinitd (mod film avansat) ... 38
Redare rapida ST
Reducere ochi rosii .....eeeessenens 78,80

Resetare optiuni setare ... 102
Retro 42
Retea fara fir ....cncccerevsnsssssneneseresee 89

S
Saturatie (Efect aparat foto jucarie) .......43
Scut anti-praf ...... 2,110,111
Securitate fara fir
Select. inteligenta foto
Selectare activa ..

Selectare culoare
Selectare scena .. ..
Selectati pentru a trimite la dispozitivul
inteligent 97
Selector de comands ........2, 28, 49, 50, 52
Selectie automata scena ..
Sepia nostalgica .
Setdri curente

Sincronizare lenta ..................

Sincronizare perdea posterioara ..
Soft
SSID
Stocarea in memoria tampon ....56, 62, 66

Sterge .iississssisiines 29,37,64,69

Temporizator ...
Timp econom. lumind zi ..
Timp expunere
Tip de conexiune Wi-Fi ........ccccocvvunes

U

USB 105
v

Versiune firmware .........coccceereennns 103
ViewNX-i 104
Vignetare 43
Vizualizare [entd .........occccecensesernnnes 59
Volum 36
w

Wi-Fi xvi, 89
Wireless Mobile Utility .......c.cccoeeee...... 89, 99
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Zoné focalizare

Zoom cu actionare electrica ................... 31
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Termeni de garantie - Garantie de service Nikon in Europa

Stimate client Nikon,

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in
care produsul dumneavoastra Nikon necesita service in garantie, va
rugam sa contactati dealerul de la care I-ati achizitionat sau un membru
al retelei de service autorizate de pe teritoriul de vanzari al Nikon Europe
B.V. (ex: Europa/Rusia/altele). Detalii disponibile la:
http://www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice nepldcere inutild, va recomanddm sa cititi cu atentie
manualele utilizatorului inainte de a contacta dealerul sau reteaua de
service autorizata.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru
orice defect de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale.
Daca in timpul perioadei de garantie produsul prezinta defectiuni
datorate materialelor necorespunzatoare sau fabricatiei, reteaua noastra
de service autorizata de pe teritoriul Nikon Europe B.V. va repara
produsul in termenii si conditiile de mai jos, fara a tarifa manopera si
piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral) de a inlocui sau
repara produsul.

1. Aceasta garantie este oferita doar la prezentarea cardului de garantie
completat si a facturii originale sau a chitantei indicdnd data achizitiei,
tipul produsului si numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon isi
rezervd dreptul de a refuza service-ul in garantie gratuit daca
documentele de mai sus nu pot fi prezentate sau daca informatiile
continute sunt incomplete sau ilizibile.
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2. Aceasta garantie nu va acoperi:

« lucréri de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor
datoritd uzurii normale.

« modificari pentru imbunatatirea produsului avand drept efect
abaterea de la scopul normal asa cum este descris in manualele
utilizatorului, fara consimtamantul scris prealabil al Nikon.

« costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate
direct sau indirect de garantia produselor.

« deteriordri rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi
efectuate unui produs fara consimtamantul prealabil scris al Nikon
pentru a respecta standardele tehnice locale sau nationale in
vigoare in orice alta tara decat cele pentru care produsul a fost
conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabila in cazul:

« deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta incluzand, dar fara a se
limita la nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal
sau in conformitate cu instructiunile pentru utilizator privind
utilizarea si intretinerea corespunzatoare si privind montarea sau
utilizarea produsului fara conformarea cu standardele de siguranta
n vigoare din tara unde este utilizat.

« deteriorarii provocate de accidente incluzand, dar fara a se limita la
fulgere, apa, foc, utilizare incorecta sau neglijenta.

« modificérii, deteriorarii aspectului, ilizibilitatii sau indepartarii
numarului serial sau al modelului de pe produs.

« deteriordrii rezultand in urma reparatiilor sau reglajelor efectuate
de organizatii de service sau persoane neautorizate.

« defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau
fmpreund cu care este utilizat.
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4. Aceasta garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale
consumatorului in temeiul legislatiei nationale in vigoare; de
asemenea, nu afecteaza drepturile consumatorului fata de dealer ca
urmare a contractului de vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generald a unitatilor de service autorizate Nikon va sta
la dispozitie online, la urmatoarea legatura
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).
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Nikon Europe Service Warranty Card

Card european de garantie de service Nikon
Nume model Numar serie

N I ko n 1 J 5 Data achizitionarii

M Numele si adresa clientului

M Véanzator
M Distribuitor B Producétor
Nikon Europe B.V. NIKON CORPORATION
Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1076 ER Amsterdam, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
A\ e

Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime sau pe
parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON CORPORATION (exceptie
facand citarea critica in articole sau recenzii).

AMA16372
NIKON CORPORATION Imprimat in Europa

SB5G02(Y5)
© 2015 Nikon Corporation 6MVA94Y5-02
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